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Microphone volume control.
Press - Echo / Guitar volume,
rotate - control

LED control*

Previous track/
Previous FM station

Play-Pause / FM scan

Next track/Next FM station

Track repeat mode "one/all"
(for TF or USB mode only)
Long press 3 ces - TWS mode

Microphone priority

Microphone recording (to the TF or USB)
Change mode BT\FM\AUX/MP3
Long press 3 sec - bluetooth cut off

Volume control. Press - Bass /
Treble rotate - control

60000

0060600606

Power input DC 15V
Power On/Off

MIC connector 2
MIC connector 1

Guitar input

AUX
USB flash drive slot**
TF card slot**

Charging indicator

0660606

Optical jack

*To improve the quality of radio receiving, turn off the backlight

**USB flash drive and TF drive must be up to 128GB in size and formatted in FAT32 or exFAT system

e Remote control

D defender

0606000000000

Standby mode

Change mode FM/BT/AUX/MP3
LED control
Volume +

Play-Pause/FM auto searching

Previous track/Previous FM station
Volume -

Track repeat mode "one/all”
(for TF or USB mode only)

MP3 track number input /
FM station number input

Mute
Next track/Next FM station

EQ presets select

e Charging
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Connect speaker to 220V network

e Bluetooth connection

REP o
D>l Tws  mem

REC

<{8} Bluetooth 1)

AVAILABLE DEVICES
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Click - Select Bluetooth mode

e Stereo system of two Boomer 130 (TWS mode)
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Turn off the bluetooth on your phone

Turn on the both speakers

Turn on Bluetooth mode

Click TWS button on left speaker

Wait for the speakers to connect

Turn on the bluetooth on the phone
and connect to Boomer 130
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USB
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3.5mm (M) -
3.5mm (M) cable
Sold separately
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Select AUX mode




o Select FM radio mode
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Select FM station

Previous station

o Press for start auto searching***

o Wait 2-3 min
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Next station

Enter station number

***To increase the

of radio

found by

ch, turn off the backlight

e Using the wireless microphone

o Turn on the speaker
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Micro SD

o Turn on the microphone

5-15sm

No more than 15 m

The frequency of the microphone
radio channel is 261.8 MHz

o Installing batteries

o Unscrew the lower part of the case

e Insert 2 AA batteries (sold separately)
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@ anpdwnnypUtp

1. unuwithnnh duyuh Yunwywpnud: Ubndtp - Efun /
Uhewnh awjup, wwnwnt - Yepwhuyb

2. LED Yunwywpned*

3. Lwhunpn, htiinptipp/Lwiunpn, FM Yuywip

4. Play-Pause / FM ujwliwgnpnud

5. Zwgnpn htinpp/2wenpn FM Yuywlip

6. 2twinltip Ypluynn ntidhup «Utly/pninpp» (Uhwiyl TF
Ywd USB ntidhdh hwdwip) Gpluwn ubindtp 3 wugqud TWS
nbidhd

7. unuwithnnh wnwglwhbpeniegnlu

8. Uhynndnuh awjwgnned (TF Yuud USB)

9. ®nfuti nidhdp BIWFMVAUXWMP3 Bplwip ubindti 3 gply.
Bluetooth-U wilipgwunywid £

10. Quiuh Ytipwhuyned. Ukindtp - Bass / Treble wunnb| -
Yunwdwpned

11. Elhunpwkubpghuh dnuinpugnpnud DC 15V

12. Uhwglbi/wigwintiy

13. MIC uhwlyghs 2

14.MIC uhwyghs 1

15. Uhpwnh Untinpwgnnud

16. AUX

17.USB nnpwip $iti2 Yphsh puhly*

18. TF pwpwnh puhly**

19. Lhgpwinpdwl gnighs

20, Oupnhlyuyw ughty

*Mwnhnjh punniudwl npwyp pwpbwydtine hwdwn
wlipwiinbip htiinhl (nyup

**USB $iti2 Yphsp W TF Ynhsp wbinnp £ niublwl Jhusl
128 Gf swithu W $npdwnwynpywd FAT32 Ywd exFAT
hwdwywngny

1. Uywudwl nkdhd

2. ®nfuti ndhdp BMN\FMVAUX\MP3

3. LED huynnnieyncu

4. Punapwawjuntpntl +

5. Play-Pause/FM wiundwin npnuncd

6. Lwunpn nunnt/Luwibunpn FM Yuywp

7. Pwpapwawyl -

8. 2kwinltip Ypluynn ntidhup «Utly/pninpp» (Uhwiyl TF
Ywd USB ntidhdh hwduwip)

9.MP3 ninnt hwdwnh dnunpwgnned /FM Yuywlh
hwdwph dntinpugpned

10. 2wdp

11. Zwgnpn hwnpp/2wgnpn FM Yuywiip

12. EQ Uwhuwnnywibpp puunpt

© Lhgpwynpnid

Lhgpwynpnud

Lhgpwinpdwis

Pwnapwfunup Uhwgnbip 220 YU gwlghu

O Bluetooth Uhwgnid

Utindtip - Cuwnntip Bluetooth ntdhu

© tpynt Boomer 130 uinbpbin hwdwluwipg
(TWS nkdhd)

1 Uligwintip Bluetooth-p abip hinwibununcd

2 Uhwgnbip Gpynt pwnapwhunulitpp

3 Uhwgnbip Bluetooth ntichup

4 Quipu pwpapwiunuh Ypw bplwp ubndbp TWS Ynbwyp
5 Uwywubip, UhUsle pwnapwtunulpp dhwbiwl

6 Uhwgnbip Bluetooth-p htinwhununid W Uhwgbip
Boomer 130-hu

0 AUX Ljwquipynidp

Uwinthu 3,5 UU (M) - 3,5 UU (M)

Ununwphl dwyuh wnpynip

Clunpbip AUX ntichd

@ FM nwnhn

1. Cuwnpbp FM nwnhnjh nkdhd

2. Utindtp” wdunndwun npnuinwdp ububipne hwdwp***
3. Uwjwubip 2-3 pnwyla

Clwnpbp FM Yuywu

Lwhunpn Yuywlp

2Zwgnpn Yuywpuwiup

Unuuinpwgntip uywh hwdwpp

#*Udwnn npndwl dhgngny huyinlwipbipywd
nwnhnyuywlltph phyp Utdwgubint hwdwn wlpgwinbp
htwnhU (nyup

0o 1ny wilijwip n

1. Uhwgpbip pwnapwhunup

2. Uhwgntip funuwthnnp

15 U-hg ns wtih

Uhypn$nl nunhnwihph hwwhiwluwlnigniup
2618U2gkE

© Vwpunyngubph wknuinpnud

1. Muinnwlybp ywwnjwlh unnphu hwandwdp

2. Stnuinntip 2 AA dwpunyng (JuiGwnynud £ wnwlahl)
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@ Funksiyalar

1. Mikrofonun sas saviyyasina nazarat. Basin - Echo / Guitar
hacmi, firladin - nazarst

2. LED nazarat*

3. Swvalki trek/Svvalki FM stansiyasi

4. Play-Pause / FM scan

5. Novbati trek/NG6vbati FM stansiyasi

6. Track takrar rejimi "bir/hamisi” (yalniz TF va ya USB rejimi
tigtin) Uzun basin 3 dafs - TWS rejimi

7. Mikrofon prioriteti

8. Mikrofonla geyd (TF va ya USB-ya)

9. BT\FMMVAUX\MP3 rejimini dayisdirin 3 saniye uzun basin -
bluetooth kasildi

10. Sas saviyyasina nazarat. Basin - Bas / Treble firlanma -
nozarat

11. Gic girisi DC 15V

12. Giict yandinn/sonddiriin

13. MIC birlasdiricisi 2

14. MIC birlasdiricisi 1

15. Gitara girisi

16. AUX

17. USB flash stiriict yuvasi**

18. TF kart yuvasi**

19. Doldurma gostaricisi

20. Optik yuva

*Radio gabulunun keyfiyyatini yaxsilagdirmaq tciin arxa

isig1 sondurin

**USB flash strticti va TF strlictisti 128 GB-a gadar dlclida
olmali va FAT32 va ya exFAT sisteminda formatlagdinimalidir
@ Uzaqdan idarsetma

1. Gézlema rejimi

2. BTZNFMNAUXY\MP3 rejimini dayisdirin

3. LED nazarst

4. Ses yiiksakliyi +

5. Play-Pause/FM avtomatik axtaris

6. Owvalki trek/Dvvalki FM stansiyasi

7. Ses ucaligi -

8. Track tekrar rejimi "bir/hamisi” (yalniz TF ve ya USB rejimi
Ggtin)

9.MP3 trek némresi girisi /FM stansiya nomrssi girisi

10. Sassiz

11. Novbati trek/Novbati FM stansiyasi

12. EQ hafizasi segin

© Doldurulur

Doldurulur

Yiiklanib

Dinamiki 220V sabakaya qosun

@ Bluetooth baglantist

Basin - Bluetooth rejimini sein

@ iki Boomer 130 stereo sistemi (TWS rejimi)
1 Telefonunuzda Bluetooth-u sondiirin

2 Har iki dinamiki yandirin

3 Bluetooth rejimini yandirin

4 Sol dinamikdaki TWS dilymasini uzun basin

5 Dinamiklarin gosulmasini gézlayin

6 Telefonda Bluetooth-u yandirin ve Boomer 130-a gosulun
@ AUX oxutma

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Xarici sos manbayi

AUX rejimini segin

@ FM radio

1. FM radio rejimini secin

2. Avtomatik axtarisa baslamaq Ggtin kliklayin***
3.2-3 daqige gozlayin

FM stansiyasi segin

Owvalki stansiya

Novbati stansiya

Stansiya ndmrasini daxil edin

***Avtomatik axtaris vasitasila tapilan radio stansiyalarinin
sayini artirmaq Gglin arxa isigr sondrin

@ simsiz mikrofondan istifads

1. Dinamiki yandirin

2. Mikrofonu yandinn

15 m-dan ¢ox deyil

Mikrofonun radio kanalinin tezliyi 261,8 MHz-dir
© Batareyalann qurasdiriimasi

1. Korpusun asagdi hissasini agin

2.2 AA batareyasini daxil edin (ayrica satilir)

BEL

@ oynxupii

1. Parynsatap rydHacui mikpadoHa. Hauick - paxa /
ry4HacUb ritapbl, NaBapoT - KipaBaHHe

2. CBATNIOABIEAHBI KAHTPOL*

3. Manap3aaHi Tpak/nanapaaHas FM-craHupis

4. MNpaiirpasaHHe-May3a / FM-ckaHaBaHHe

5. HactynHbl Tpak/HactynHas FM-craHubia

6. PaxbIM NayTopy Tpaka "aazin/yce” (Tonbki Ana paxeiMy
TF abo USB) [loyri Hauick 3 ¢ - paxbim TWS

7. MpbIAPLITST MikpadpoHa

8. 3anic 3 mikpadoHa (Ha TF abo USB)

9. 3mAHiLb paxkbiM BINFMMAUX\MP3 [loyri Hauick 3
cekyHap! - bluetooth agkntouaHb!

10. ParynaTap ryuHacuj. HauicHiue - naBaporT Hiskix /
BbICOKiX 4acToT - KipaBaHHe

11. YsaxoaHas marytHacup DC 15V

12. YKHOU3HHE/BBIK/IOU3HHE XapyaBaHHsA

13. MikpadoHHbI passpim 2

14. Pazapim mikpadoHa 1

15. FiTapHbl yBaxos

16. AUX

17. Cnot ana paawiki USB**

18. Cnot ans kapTel TF**

19. IHabIKaTap 3apagki

20. ANTbIYHbBI THA3A0

*Ka6 nanenublLb AKacLb PajbIENPLIEMY, BBIKHOUbILE
naACBATAEHHe

**USB-HasanaweanbHik i TF-Hasanalwsa/ibHik nasiHHbI
MeLip namep ga 128 I'6 i agdapmatasaHbl y cicrame FAT32
abo exFAT

@ Mynbt AbicTaHupIViHAra KipaBaHH:

1. P3XbIM YaKaHH:

2. 3mAHiLp paxbIM BIFMVAUX\MP3

3. CBATNIOABIEAHBI KAHTPOb

4. TyyHacup +

5. Ay oYK Mpanrp: naysel/FM
6. ManapagHi Tpak/ManapagHas FM-ctaHubia

7. TyuHacup -

8. PaxbIM MayTopy Aapoxki "ag3iH/yce" (Tonbki gns
paxbimy TF a6o USB)

9. YBoa Hymapa Tpaka MP3 / Hymapa FM-craHupii
10. Mpbirnywbiue

11. HactynHbl Tpak/HactynHas FM-craHupia

12. Bbibap nanspaaHix Hanaz sksananzepa

© 3apapxa

3apaaka

3apaazini

MagkntoubiLie KanoHKy Aa ceTki 2208

O 3nyushe Bluetooth

HaujicHiue - Boibepeitie paxbim Bluetooth

@ Crapaacicrama 3 gsyx Boomer 130 (paibiv TWS)
1 Agxntousiue Bluetooth Ha TanedoHe

2 Ykntoublue abogga AbiHamika

3 Ykatoubitie paxbim Bluetooth

4 [oyri Hajick Ha kHonky TWS Ha fieBbIM AblHaMiky
5 [lavakaiiLecs NagkatousHHA AblHamikay

6 Yrntoubitie Bluetooth Ha TanedoHe i nagktoubiLecs aa
Boomer 130

@ Npaiirpasante AUX

Kabenb 3,5 Mm (M) - 3,5 Mmm (M)

3HeLHsA KpbIHILA ryKy

Buibepbitie paxbivM AUX

@ FM-pagpié

1. A6sipbiLie paxbiM FM-pagbié

2. HauicHile, kab nayallb aytamarbiuHbl MOLLYK***
3. Mavakariue 2-3 xsiniHbl

Bbibepbie FM-craHupito

MansapaHsas CTaHLbiA

HactynHas ctaHupis

Yeagziue Hymap cTaHUbli

***Kab naBsiubiLb KONbKACLLb PabIECTAaHLbIN, 3HOWA3EHbIX
ayTanoLuyKam, BbIK/IHOUbILE NaACBATAEHHE

© BbikapbictanHe 6ecnpaBagHora mikpacdoHa
1. YkntoubiLe gblHamik

2. Yintoubiue MikpapoH

He 6onbw 3a 15 m

Yacrata MikpadoHHara paaelékaHana - 261,8 Mruy
© Ycranoyka akymynsrapay

1. AKpyuLjiLe HXKHIOKO YacTky Kopryca

2. Ycrayue 2 6atapaiiki AA (npagatoLitia acobHa)
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@ Funkce

1. Ovladani hlasitosti mikrofonu. Stisknéte - Echo /
Hlasitost kytary, otocte - ovladani

2. LED ovladani*

3. Pfedchozi skladba/predchozi FM stanice

4. Play-Pause / FM scan

5. Dali skladba/Dalsi stanice FM

6. Rezim opakovani skladby ,jeden/vie” (pouze pro rezim
TF nebo USB) Dlouhé stisknuti 3 ces — rezim TWS

7. Priorita mikrofonu

8. Zaznam z mikrofonu (na TF nebo USB)

9. Zména rezimu BI\FMNAUX\MP3 Dlouhé stisknuti 3
sekundy — bluetooth se vypne

10. Ovladani hlasitosti. Stisknéte - Bass / Treble rotace -
ovladani

11. Pfikon DC 15V

12. Zapnutifvypnuti

13. Konektor MIC 2

14. Konektor MIC 1

15. Kytarovy vstup

16. AUX

17. Slot pro USB flash disk**

18. Slot pro kartu TF**

19. Indikator nabijeni

20. Opticky konektor

* Chcete-li zlepsit kvalitu pfijmu radia, vypnéte podsviceni
** Jednotka USB flash a jednotka TF musi mit velikost az
128 GB a musi byt naformatovany v systému FAT32 nebo
exFAT

@ Dalkové ovladani

1. Pohotovostni rezim

2. Zméite rezim BT\FMMAUX\MP3

3. LED ovladani

4. Hlasitost +

5. Prehravani-Pauza/automatické vyhledavani FM

6. Pfedchozi skladba/Pfedchozi stanice FM

7. Hlasitost -

8. Rezim opakovani stopy ,jeden/vse” (pouze pro rezim
TF nebo USB)

9.Vstup Cisla skladby MP3 /zadéni Cisla stanice FM

10. Ztlumit

11. Dalsi skladba/Dalsi stanice FM

12. Vybér predvoleb EQ

© Nabijeni

Nabijeni

Nabito

Pfipojte reproduktor k siti 220V

O Bluetooth piipojeni

Kliknéte na — Vyberte rezim Bluetooth

@ Sstereo systém dvou Boomer 130 (rezim TWS)
1 Vypnéte Bluetooth v telefonu

2 Zapnéte oba reproduktory

3 Zapnéte rezim Bluetooth

4 Dlouze stisknéte tlacitko TWS na levém reproduktoru
5 Pockejte, az se pripoji reproduktory

6 Zapnéte Bluetooth na telefonu a pripojte se k Boomer 130
@ AUX piehravani

Kabel 3,5 mm (M) — 3,5 mm (M)

Zdroj externiho zvuku

Vyberte rezim AUX

Vyberte rezim AUX

@ FM radio

1. Vyberte rezim FM radia

2. Kliknutim spustite automatické vyhledavani**

3. Pockejte 2-3 min

Vyberte stanici FM

Pfedchozi stanice

Dalsi stanice

Zadejte Cislo stanice

***Chcete-li zvysit pocet rozhlasovych stanic nalezenych
automatickym vyhledavanim, vypnéte podsviceni
@ Poutiti bezdratového mikrofonu

1. Zapnéte reproduktor

2. Zapnéte mikrofon

Ne vice nez 15 m

Frekvence radiového kanalu mikrofonu je 261,8 MHz
© Instalace baterii

1. OdSroubuijte spodni ¢ast pouzdra

2. Vlozte 2 baterie AA (prodavaji se samostatné)

DE

@ Funktionen

1. Mikrofon-Lautstarkeregler. Driicken Sie -
Echo-/Gitarrenlautstérke, drehen Sie - Steuerung

2. LED-Steuerung*

3. Vorheriger Titel/Vorheriger UKW-Sender

4. Play-Pause / FM-Scan

5. Nachster Titel/Nachster UKW-Sender

6. Titelwiederholungsmodus , Eins/Alle” (nur fiir TF- oder
USB-Modus) 3 Sekunden lang driicken — TWS-Modus
7. Mikrofonprioritat

8. Mikrofonaufnahme (auf TF oder USB)

9. Andern Sie den Modus BI'\FMMAUX\MP3. 3 Sekunden
lang driicken — Bluetooth wird ausgeschaltet

10. Lautstarkeregelung. Driicken Sie - Bass/Hohen
drehen - steuern

11. Stromeingang DC 15V

12. Ein-/Ausschalten

13. MIC-Anschluss 2

14. MIC-Anschluss 1

15. Gitarreneingang

16. AUX

17. Steckplatz fur USB-Flash-Laufwerk**

18. TF-Kartensteckplatz**

19. Ladeanzeige

20. Optischer Anschluss

*Um die Qualitit des Radioempfangs zu verbessern,
schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung aus
**USB-Flash-Laufwerk und TF-Laufwerk miissen bis zu
128 GB groB und im FAT32- oder exFAT-System
formatiert sein

@ Fernbedienung

1. Standby-Modus

2. Andern Sie den Modus BT'\FMAUX\MP3

3. LED-Steuerung

4. Lautstarke +

5. Wiedergabe-Pause/FM-Autosuche

6. Vorheriger Titel/NVorheriger UKW-Sender

7. Lautstérke -

8. Titelwiederholungsmodus ,Eins/Alle” (nur fir TF- oder
USB-Modus)

9. Eingabe der MP3-Titelnummer/Eingabe der
FM-Sendernummer

10. Stumm

11. Néchster Titel/Nachster UKW-Sender

12. EQ-Voreinstellungen auswahlen

© Aufladen

Aufladen

Aufgeladen

SchlieBen Sie den Lautsprecher an ein 220-V-Netzwerk an
© Bluetooth-Verbindung

Klicken Sie auf - Bluetooth-Modus auswahlen

e Stereoanlage aus zwei Boomer 130 (TWS-Modus)

1 Schalten Sie Bluetooth auf lhrem Telefon aus

2 Schalten Sie beide Lautsprecher ein

3 Schalten Sie den Bluetooth-Modus ein

4 Driicken Sie lange die TWS-Taste am linken Lautsprecher
5 Warten Sie, bis die Lautsprecher verbunden sind

6 Schalten Sie Bluetooth am Telefon ein und stellen Sie eine
Verbindung zum Boomer 130 her

@ AUX-Wiedergabe

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Externe Tonquelle

Wahlen Sie den AUX-Modus

@ UKW-Radio

1. Wahlen Sie den UKW-Radiomodus

21. Wahlen Sie den UKW-Radiomodus

2. Klicken Sie, um die automatische Suche zu starten
3. Warten Sie 2-3 Minuten

Wahlen Sie den UKW-Sender aus

Vorheriger Sender

Néchste Station

Stationsnummer eingeben

***Um die Anzahl der durch die automatische Suche
gefundenen Radiosender zu erhhen, schalten Sie die
Hintergrundbeleuchtung aus

© Ver des

1. Schalten Sie den Lautsprecher ein

2. Schalten Sie das Mikrofon ein

Nicht mehr als 15 m

Die Frequenz des Mikrofonfunkkanals betragt 261,8 MHz
© Batterien einbauen

1. Schrauben Sie den unteren Teil des Gehauses ab

2. Legen Sie 2 AA-Batterien ein (separat erhéltlich)

ES

@ Funciones

1. Control de volumen del micréfono. Presione - Volumen de
eco / guitarra, gire - control

2. Control LED*

3. Pista anterior/estacion FM anterior

4. Reproducir-Pausa / Escaneo FM

5. Siguiente pista/Siguiente estacion de FM

6. Modo de repeticion de seguimiento "uno/todos" (solo para
modo TF o USB) Mantenga presionado 3 ces - modo TWS
7. Prioridad del micréfono

8. Grabacion por micréfono (al TF o USB)

9. Cambiar modo BT\FMMAUX\MP3 Mantenga presionado 3
segundos - bluetooth cortado

10. Control de volumen. Pulsar - Girar graves/agudos -
controlar

11. Entrada de energia DC 15V

12. Encendido/Apagado

13. Conector MIC 2

14. Conector MIC 1

15. Entrada de guitarra

16. AUX

17. Ranura para unidad flash USB**

18. Ranura para tarjeta TF**

19. Indicador de carga

20. Conector 6ptico

*Para mejorar la calidad de la recepcion de radio, apague la
luz de fondo

**La unidad flash USB y la unidad TF deben tener un tamafio
maximo de 128 GB y estar formateadas en el sistema FAT32 o
exFAT

@ Mando a distancia

1. Modo de espera

2. Cambiar modo BT\FMMAUX\MP3

3. control LED

4. Volumen +

5. Reproducir-Pausa/blsqueda automatica de FM

6. Pista anterior/estacion FM anterior

7. Volumen -

8. Modo de repeticion de seguimiento “uno/todos" (solo para
modo TF o USB)

9.Ingreso del nimero de pista MP3/entrada del nimero de
estacion FM

10. Silencio

11. Siguiente pista/Siguiente estacion de FM

12. Seleccion de ajustes preestablecidos de EQ

© Cargando

Cargando

Cargado

Conecte el altavoz a la red de 220V

@ Conexion Bluetooth

Haga clic en - Seleccionar modo Bluetooth

9 Sistema estéreo de dos Boomer 130 (modo TWS)
1 Apague Bluetooth en su teléfono

2 Encienda ambos altavoces

3 Activa el modo Bluetooth

4 Mantenga presionado el boton TWS en el altavoz izquierdo
5 Espere a que los altavoces se conecten

6 Encienda Bluetooth en el teléfono y conéctese

a Boomer 130

@ Reproduccién auxiliar

Cable 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Fuente de sonido externa

Seleccione el modo AUX.

@ Radiofm

1. Seleccione el modo de radio FM

2. Haga clic para iniciar la blsqueda automatica***

3. Espere 2-3 minutos

Seleccionar emisora FM

Estacion anterior

Préxima estacion

Introduzca el nimero de estacion

***Para aumentar la cantidad de estaciones de radio
encontradas mediante la busqueda automatica, apague la luz
de fondo

@ Usando el micréfono inalambrico

1. Enciende el altavoz

2. Enciende el micréfono

No més de 15 m

La frecuencia del canal de radio del micréfono es 261,8 MHz.
© Instalacion de baterias

1. Desatornille la parte inferior de la caja.

2. Inserte 2 pilas AA (se venden por separado)

EST

@ Funktsioonid

1. Mikrofoni helitugevuse reguleerimine. Vajutage -
kaja / kitarri helitugevus, pééramine - juhtimine

2. LED-juhtimine*

3. Eelmine lugu/Eelmine FM-jaam

4. Esitus-paus / FM-skannimine

5. Jargmine lugu/jargmine FM-jaam

6. Loo kordusreziim "tiks/k&ik" (ainult TF- vai
USB-reziimi jaoks) Vajutage pikalt 3 ces - TWS-reziim
7. Mikrofoni prioriteet

8. Mikrofoni salvestamine (TF-i vdi USB-sse)

9. Reziimi muutmine BZ\FM'AUX\MP3 Pikk vajutus 3
sek - bluetooth katkeb

10. Helitugevuse reguleerimine. Vajutage - Bassi /
Korgete helide pééramine - juhtimine

11. Toite sisend DC 15V

12. Toide sisse/valja

13. MIC-pistik 2

14. MIC-pistik 1

15. Kitarrisisend

16. AUX

17. USB mélupulga pesa**

18. TF-kaardi pesa**

19. Laadimisindikaator

20. Optiline pesa

*Raadio vastuvotu kvaliteedi parandamiseks lilitage
taustvalgustus vélja

**USB-malupulk ja TF-draiv peavad olema kuni 128
GB suurused ja vormindatud FAT32- v&i
exFAT-slisteemis

@ Kaugjuhtimispult

1. Ootereziim

2. Muutke reziimi BTZWFMMAUX\MP3

3. LED-juhtimine

4. Helitugevus +

5. Esitus-paus/FM-i automaatne otsing

6. Eelmine lugu/Eelmine FM-jaam

7. Helitugevus —

8. Loo kordusreziim "liks/kaik" (ainult TF- voi
USB-reziimi jaoks)

9. MP3 loo numbri sisestus / FM jaama numbri
sisestus

10. Mute

11. Jargmine lugu/jargmine FM-jaam

12. EQ eelseadete valimine

© Laadimine

Laadimine

Laetud

Uhendage kélar 220 V vérku

O Bluetoothi iihendus

Kldpsake - valige Bluetoothi reziim

© Kahe Boomer 130 stereosiisteem (TWS-reziim)
1 Lulitage oma telefonis Bluetooth valja

2 Lilitage molemad kolarid sisse

3 Lulitage Bluetooth-reziim sisse

4 Vajutage pikalt vasakpoolse kélari nuppu TWS

5 Oodake, kuni kélarid Gihenduvad

6 Lulitage telefonis sisse Bluetooth ja looge Gihendus
seadmega Boomer 130

@ AUX taasesitus

Kaabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Valine heliallikas

Valige AUX-reziim

@ FM raadio

1. Valige FM-raadioreziim

2. Automaatse otsingu alustamiseks kidpsake nuppu***
3. Oodake 2-3 min

Valige FM-jaam

Eelmine jaam

Jérgmine jaam

Sisestage jaama number

***Automaatse otsinguga leitud raadiojaamade arvu
suurendamiseks lulitage taustvalgustus valja

© Juhtmeta mikrofoni kasutamine

1. Lulitage kélar sisse

2. Lulitage mikrofon sisse

Mitte rohkem kui 15 m

Mikrofoni raadiokanali sagedus on 261,8 MHz

© Patareide paigaldamine

1. Keerake korpuse alumine osa lahti

2. Sisestage 2 AA patareid (mutakse eraldi)

FI

@ Toiminnot

1. Mikrofonin aanenvoimakkuuden s&été. Paina - Kaiku /
kitaran &@anenvoimakkuus, kierto - ohjaus

2. LED-ohjaus*

3. Edellinen kappale/edellinen FM-asema

4. Toisto-tauko / FM-haku

5. Seuraava kappale/seuraava FM-asema

6. Kappaleen toistotila "yksi/kaikki" (vain TF- tai USB-tilassa)
Pitka painallus 3 ces - TWS-tila

7. Mikrofonin prioriteetti

8. Mikrofonin tallennus (TF:lle tai USB:lle)

9. Vaihda tila BTZFM\AUX\MP3 Pitké painallus 3 sekuntia -
Bluetooth katkeaa

10. Adnenvoimakkuuden s&&to. Paina - Basso / Diskantti
kiertaa - ohjaus

11. Tehotulo DC 15V

12. Virta paalle/pois

13. MIC-iitin 2

14. MIC-liitin 1

15. Kitaratulo

16. AUX

17. USB-muistitikku**

18. TF-korttipaikka**

19. Latausilmaisin

20. Optinen liitin

* Paranna radiovastaanoton laatua sammuttamalla taustavalo

**USB-flash-aseman ja TF-aseman on oltava kooltaan enintaan

128 Gt ja alustettu FAT32- tai exFAT-jarjestelmaan

@ Kaukosaadin

1. Valmiustila

2. Vaihda tila BTZFM\AUX\MP3

3. LED-ohjaus

4. Aanenvoimakkuus +

5. Toisto-Tauko/FM automaattinen haku

6. Edellinen kappale/edellinen FM-asema

7. Adnenvoimakkuus -

8. Kappaleen toistotila "yksi/kaikki" (vain TF- tai USB-tilassa)
9.MP3-raitanumeron sy6tté / FM-aseman numeron syottd
10. Mykista

11. Seuraava kappale/seuraava FM-asema

12. EQ-esiasetusten valinta

© Lataus

Lataus

Ladattu

Liita kaiutin 220 V verkkoon

O Bluetooth-yhteys
Napsauta - Valitse Bluetooth-tila
O Kahden Boomer 130:n stereojarjestelma (TWS-tila)
1 Kytke Bluetooth pois paalta puhelimestasi

2 Kytke molemmat kaiuttimet paalle

3 Ota Bluetooth-tila kayttoon

4 Paina pitkaan vasemman kaiuttimen TWS-painiketta
5 Odota, etta kaiuttimet muodostavat yhteyden

6 Ota Bluetooth kayttdon puhelimessa ja muodosta yhteys
Boomer 130:een

@ AUX-toisto

Kaapeli 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Ulkoinen &énilahde

Valitse AUX-tila

@ FM-radio

1. Valitse FM-radiotila

2. Napsauta aloittaaksesi automaattisen haun***

3. Odota 2-3 minuuttia

Valitse FM-asema

Edellinen asema

Seuraava asema

Sy6ta aseman numero

*** Jos haluat lisata automaattihaun avulla I6ydettyjen
radioasemien maaras, sammuta taustavalo

© Langattoman mikrofonin kaytts

1. Kytke kaiutin paélle

2. Kytke mikrofoni paalle

Enintaan 15 m

Mikrofonin radiokanavan taajuus on 261,8 MHz

© Paristojen asennus

1. Ruuvaa irti kotelon alaosa

2. Aseta 2 AA-paristoa (myydaan erikseen)

GEO

@ 963ungdo

1. 803MM3MB0L BANL 3MBEGHMEO. ss30MIO - g™ /
BOGGOL B3s, AMBEOS - 3MBEGMEMO

2. LED 3mB®@mmemo*

3. §0Bs LoBMYFs/Fobs FM Lsammn

4. Play-Pause / FM L3s60M0s

5. 8780930 LO3MIAs/ B8R0 FM Lsa Mo

6. M35eM0L 3o8gMEJB0L MJg0d0 “IHo0/Y3ms”
(Bbmemme TF 86 USB Gggn8nliozol) mobsbl
35306900 3 %M - TWS (33080

7.8036mBMB0L 3G0MGOEIB0

8.8036MmMxaMB0L hs§FaMs (TF 56 USB)

9. 5779080l BgE3ens BRFMMAUXIMP3 bsbaMdemngsm
537600 3 {80 - O BO FSNOBYNS

10. 630U 3MBEGMEMN. ESsFNMIM - Bass / Treble rotate -
3MBBMMEN

11. 960U Bgy3e6s DC 15V

12. hsH38/pS0MON3S

13. MIC 36330 2

14. MIC 3mB73dme0 1

15. 303s60L Bgy3968

16. AUX

17. USB @mems®0 3emg8 olgol bgmm@o**

18. TF doMsmols bemm@o**

19. 583630 8sH376707m0

20. M33039M0 XI30

#3000 300J00L B3MNLBOL B3LsYIRMOILIdMSD,
398MONJO FbsmJds

** USB 3B 063030 ©s TF 0bizn ©Bos ayml 128
30-80) bmB0l s BMAEBGOMIOMO FAT32 36 exFAT
LobiBBsBo

@ ©nlBBEN AN BoFmnzs

1. 060 Gggndo

2.67080l BY33ms BMFMMAUX\MP3

3. LED 3mB@GMemn

4. 68585050 +

5. Play-Pause/FM 53308330 dg06s

6. §0obs LB YMs/FF0obs FM Lsay®n

7. 68583¢03¢mM0 -

8. 133emM0l 0736700 3s87MmEMmJd0L M 7080
4JO00/Y390s” (Bbergmeme TF 36 USB (39080Loz0l)

9.MP3 §61730U 6360l Bgy336s /M Lsgp Mol 6maMol

By3s6s

10. 396%0

11. 88070 LNBMMs/B8JR0 FM LMo
12. EQ §0BsLffa® ©s936300L s6h3s

© 396330

@o879633s

@s3bBmOs

B59609m 0638030 220 3 JugemBo

O Bluetooth 303800

557303996900 - s0MhnJgon Bluetooth Gggn80

O LEIHIM LoLB IS MEo Boomer 130

(TWS 63g0dn)

1 338mEm o Bluetooth ;mJ376L BaemaB™mESy

2 hsMogo MM037 ©0Bs8030

3 hson)on Bluetooth (37080

4 EOEBIBL EIsFNMI0 TWS 00ems 3L BsGEBI6s
063303y

5 ©330MMEIM 063803300l ©833380MJdsL

6 oMo Bluetooth ¢gemaazmbby s s 3s380Moom
Boomer 130-b

0 AUX o336

300900 3.588 (M) - 3.5 838 (M)

3367 630U Fysem

306hogm AUX B77030

@ FM Goom

1. 506h0go FM GsomU G080

2. 55353996900 33¢3™B3B9M0 n0Jd0L sLFFYJOIE***
3. @3gMMEIo 2-3 oo

30PN FM Lsgn®o

§06s Lsa®o

898030 Laayto

B30Y33670 Lsa @l 6mByMH0

*%533MB3@G1M0 30J000 653Mm360 MenmUsaM®IdnL
5MmEIBMB0L B3lsBOEIM®, 333MMNJ 3965
BBsngds

© 35070 30 36GMEMBAL 3odmyYg630s

1. hoMongo 0633030

2. hoongo 803GmaMB0

3699873 oL 1538

B803MMBMBOL Msom sGBOL LobBoMgs 261.8 MHz
© 358567900L Eoy6g0o

1. 3obLgboo 3m@39LoL J3gs Bsffoma

2. hoogon 2 AA B3BIMJS (0Y0EIDS (33e139)

GRE

@ Nerroupyieg

1. "EAeyxog évtaong pikpoguvou. Matiote - Echo /
‘Evtoon kiBdpag, Teplotpo@r] - EAeyXog

2.'EAeyxog LED*

3. Mponyovpevo koppdTy/Mponyoupevog otabuds FM
4. Avarapaywyn-Modon / Zdpwon FM

5. EOEVO KOPUATIETIOpEVOG aTaBpog FM

6. Aertoupyiot eOVEANYNG KOUHOTIOV "EVa/OAEC” (LOVO
yix Asttoupyia TF 1y USB) Mopotetopévo anpa 3 gopég
- Aertoupyia TWS

7. MpoTepatdTNTA UKPOPLWIVOU

8. Eyypar) pe pkpogwvo (oe TF 1y USB)

9. AMayr Aertoupyiag BTWFMMAUXIMP3 Mapatetopévo
TGN 3 SeuTepoAéTTTwy - To bluetooth Stakdmteton
10. EAgyxog évtaong, Motrote - Mndoa / Meplotpopry
TIPIHWY - EAeyXOG

11. Eigo&og toxvog DC 15V

12. Evepyormoinon/Amtevepyoroinon

13. YroSoxn MIC 2

14. YroSoxry MIC 1

15. Elooog kib&pog

16. AUX

17. YroSoxn povédag flash USB**

18. Yrodoxn képtag TF*

19. Ev8eién popTiong

20. Omrtikr) urtoSoxn

*Mo ot BEATIWOETE TNV TIOLOTNTA TNG ARYNG
POASIOPUVOU, QTTEVEPYOTIOWTTE TOV OTHOBI0 PWTIOUO
**H povéda flash USB kou n povada TF Tpémet va £xouv
Hé€yeBog éwg 128 GB ka va €xouv Slapopwbet o
Voo FAT32 rj exFAT

@ Tnhexeprotiplo

1. Asrtoupyia avapovng

2. AMGETe TN Aettoupyiot BIRFMYAUXLMP3

3.'EAeyxog LED

4. HxnpétTa +

5. Avamapaywyn-Maon/Avtopatn avadimon FM

6. MponyoUpevo koppdy/Mponyodpevog otaBuog FM
7. HxnpotnTta -

8. MapakorouBraTe T Asrtoupyia eTtavéAnyng
"gva/OAa” (HOvo yiax Aertoupyia TF 1) USB)

9.Eicodog aptBpol Koppartiov MP3 /EicoSog aptBpoy
otaBpov FM

10. Ziyaon

11. EOpeVo Koppdt/Enopevog otadpog FM

12. Emoyn tpogmhoywv EQ

© doprion

PopTion

Kortnyopoupevog

JuvdéaTe To nyeio oe Siktuo 220V

O xbvéeon Bluetooth

Kaévte KA - ETtAéEte Aertoupyia Bluetooth

O =tzpropwviké cuoTnpa 5o Boomer 130
(Aerroupyia TWS)

1 Antevepyorotrjote o Bluetooth o TAépwvo cog
2 Evepyorotjote kot T S00 nxeiot

3 Evepyortoujote T Asttoupyia Bluetooth

4 Mot oTe TIoPOTETopEVEL TO Kouprti TWS oto aplotepd
nxeio

5 Mepipévete va ouvSeBoHY Ta el

6 Evepyortotjote to Bluetooth ato TNAépuwvo Kot
ouvSeBeite oto Boomer 130

O Avarapaywyn AUX

Kodwsto 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

EEwTepikn) TNy rjxou

Emé€te Asttoupyio AUX

@ Padbpwvo FM

1. EmAéE e Aertoupyia padtopuwvou FM

2. Kéwte KAK yio évapén outopatng avadtnang **
3. Neppévete 2-3 At

EnAéEte otaBuo FM

Mponyoupevog oTaBAG

Emtopevog otaBpog

Ewoaydyete Tov aplOpd Tou oTtadpol

*10 VO CUEAOETE TOV APIBHO TWV PASIOPWVIKLV
oTaBpWY TIoL Bpédnkav pe auTopa avadyton,
QTTEVEPYOTTOOTE TOV OTHOOI0 PWTIOHO

© Xpron achppaToL pikpopLIVOL

1. Evepyotoiote to nyeio

2. EVEPYOTIOIOTE TO IKPOPWVO

‘Oxt TEPIocoTEPO a6 15

H ouxvoTN T TOU POSIOPWVIKOV KAVOALOU JIKPOPWVOU
elvot 261,8 MHz

© TomoB:itnon pratapiov

1. ZeBEWOTE TO KATW HEPOG TNG BKNG

2. TomtoBeTroTe 2 pratapieg AA (TTwAoUVToL XWPLOTE)



HR/CNR

@ Funkcije

1. Kontrola glasnoce mikrofona. Pritisnite - Echo /
Glasnoca gitare, rotirajte - kontrola

2. LED kontrola*

3. Prethodni zapis/Prethodna FM postaja

4. Reprodukcija-pauza / FM skeniranje

5. Sliedeca pjesma/Sliedeca FM postaja

6. Nacin ponavljanja zapisa “jedan/svi" (samo za TF ili USB
nacin) Dugi pritisak 3 puta - TWS nacin

7. Prioritet mikrofona

8. Snimanje mikrofonom (na TF ili USB)

9. Promjena nacina rada BTZ\FMVAUX\MP3 Dugi pritisak 3
sekunde - bluetooth prekinut

10. Kontrola glasnoce. Pritisnite - Bas / Treble rotirati -
kontrola

11. Ulazna snaga DC 15V

12. Ukljucivanje/iskljucivanje

13. MIC konektor 2

14. MIC konektor 1

15. Ulaz za gitaru

16. AUX

17. USB utor za flash pogon**

18. Utor za TF karticu**

19. Indikator punjenja

20. Opticki prikljucak

*Za poboljsanje kvalitete radijskog prijema, iskljucite
pozadinsko osvjetljenje

**USB flash pogon i TF pogon moraju biti velicine do 128
GB i formatirani u FAT32 ili exFAT sustavu

@ Daljinski upravljaé

1. Stanje pripravnosti

2. Promijenite nacin rada BTZFMNAUX\MP3

3. LED kontrola

4. Glasnoca +

5. Reprodukcija-pauza/FM automatsko trazenje

6. Prethodni zapis/Prethodna FM postaja

7. Glasnoca -

8. Nacin ponavljanja zapisa “jedan/svi" (samo za TF ili USB
nacin)

9. Unos broja MP3 zapisa / unos broja FM stanice

10. Iskljuci zvuk

11. Sliedeca pjesma/Sliedeca FM postaja

12. Odabir unaprijed postavljenih postavki EQ-a

© Punjenje

Punjenje

Napunjeno

Spojite zvucnik na mrezu od 220 V

O Bluetooth veza

Kliknite - Odaberite Bluetooth nacin

@ Stereo sustav od dva Boomer 130 (TWS mod)
1 Iskljucite Bluetooth na svom telefonu

2 Ukljucite oba zvuénika

3 Ukljucite Bluetooth nacin rada

4 Dugo pritisnite gumb TWS na lijevom zvucniku
5 Pricekajte da se zvucnici povezu

6 Ukljucite Bluetooth na telefonu i poveZite se s Boomer 130
@ AUX reprodukcija

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Vanjski izvor zvuka

Odaberite AUX mod

@ FM radio

1. Odaberite nacin rada FM radio

2. Kliknite za pocetak automatskog pretrazivanja***
3. Pricekajte 2-3 min

Odaberite FM postaju

Prethodna stanica

Sliedeca stanica

Unesite broj stanice

***Da biste povecali broj radio postaja pronadenih
automatskim pretrazivanjem, iskljucite pozadinsko
osvjetljenje

© Koristenje bezicnog mikrofona

1. Ukljucite zvuénik

2. Ukljucite mikrofon

Ne vise od 15 m

Frekvencija radio kanala mikrofona je 261,8 MHz
© Ugradnja baterija

1. Odvijte donji dio kucista

2. Umetnite 2 AA baterije (prodaju se zasebno)

HUN

@ Funkciok

1. Mikrofon hangerészabalyzé. Nyomja meg - Echo / Guitar
hangerd, forgatas - vezérlés

2. LED vezérlés*

3. E1626 mUsorszam/El6z6 FM-allomés

4. Lejatszas sziinet / FM keresés

5. Kovetkezé misorszam/Kovetkezé FM allomas

6. Szam ismétlési mod "egy/Gsszes” (csak TF vagy USB
modhoz) Hosszan nyomja meg 3 ces - TWS méd

7. Mikrofon prioritas

8. Mikrofonfelvétel (TF-re vagy USB-re)

9. Médvaltas BTNFMVAUX\MP3 Hosszan lenyomva 3
masodpercig - a Bluetooth leall

10. Hangerdszabalyzo. Nyomja meg a - mély / magas hangok
forgatasa - vezérlés

11. Tapbemenet DC 15V

12. Be-/Kikapcsolas

13. MIC csatlakozé 2

14. MIC csatlakozo 1

15. Gitar bemenet

16. AUX

17. USB flash meghajté foglalat**

18. TF kartyanyilas™

19. Toltésjelzo

20. Optikai csatlakozd

*A radiovétel mindségének javitasa érdekében kapcsolja ki a
hattérvilagitast

**Az USB flash meghajtonak és a TF meghajtonak legfeljebb
128 GB méretinek kell lennie, és FAT32 vagy exFAT
rendszerben kell formazni

@ Taviranyito

1. Készenléti izemmod

2. Médositsa a BTWFMMAUX\MP3 médot

3. LED vezérlés

4. Hangossag +

5. Lejatszas-szlinet/FM automatikus keresés

6. El626 misorszam/El6z6 FM-allomas

7.Hangossag -

8. ,Egy/Osszes" szam ismétlési mod (csak TF vagy USB mod
esetén)

9.MP3 mUsorszam bevitele / FM &lloméas szamanak bevitele
10. Némitas

11. Kovetkezé misorszam/Kovetkezé FM allomés

12. EQ el6bedllitasok kivélasztasa

© Toltés

Toltés

Toltott

Csatlakoztassa a hangszorét a 220 V-os haldzathoz
O Bluetooth csatlakozas

Kattintson a - Bluetooth mdd kivalasztasa

© Két Boomer 130 sztered rendszere (TWS méd)
1 Kapcsolja ki a Bluetooth funkciot a telefonon

2 Kapcsolja be mindkét hangszorot

3 Kapcsolja be a Bluetooth médot

4 Nyomja meg hosszan a TWS gombot a bal hangszéron
5 Varja meg, amig a hangszorok csatlakoznak

6 Kapcsolja be a Bluetooth funkciét a telefonon, és
csatlakozzon a Boomer 130-hoz

@ AUX lejatszas

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Kiilsé hangforras

Valassza az AUX modot

@ FM radié

1. Vélassza az FM radi6 Gzemmaodot

2. Kattintson ide az automatikus keresés elinditasahoz***
3. Varjon 2-3 percet

Valassza ki az FM éllomast

El6z6 allomas

Kovetkezé allomas

Adja meg az allomas szamat

***Az automatikus kereséssel talalt radioallomasok szaméanak
noveléséhez kapcsolja ki a hattérvilagitast

© A vezeték nélkiili mikrofon hasznalata

1. Kapcsolja be a hangszorot

2. Kapcsolja be a mikrofont

Legfeljebb 15 m

A mikrofon radiécsatorna frekvenciaja 261,8 MHz

© Elemek beszerelése

1. Csavarja le a haz also részét

2. Helyezzen be 2 db AA elemet (kiilén megvasarolhato)

KAZ

@ oynkumsinap

1. MUKPODOHHBIH, AbIObIC AeHreltiH 6ackapy. 6ackiHpI3 - x0 /
[viTapa Abi6bICbl, aliHanabipy - 6ackapy

2. XKapbik AvioaTsl 6ackapy*

3. AnabiHFbl KoN/AnabiHFel FM cTaHumace!

4. Oiinaty-Kigipty / FM ckaHepney

5. Keneci xon/Keneci FM craHumsceb!

6. Tpek Kaittanay pexxumi "6ip/6apnbifel” (rek TF Hemece USB
pexxumi yLiH) ¥3ak 6acy 3 pet - TWS pexxumi

7. MyikpooH backiMapIFbl

8. MukpodoHgp! a3y (TF Hemece USB KypbliFbiCbiHa)

9. BZNFMVAUX\MP3 peskumiH e3repTy 3 cek y3ak 6acy -
bluetooth ewipyni

10. ApibbIc AeHreviH Backapy. - Bacc / XKorapbl XxwinikTi
aliHanapIpy - 6ackapy TyimeciH 6acbiHpI3

11. Kyar «ipici DC 15V

12. KyaTTbl kocy/eLwipy

13. MIC KockplLbl 2

14. MIC kockplLbl 1

15. TvTapa Kipici

16. AUX

17. USB dnaLi-anCKiHiH yacs**

18. TF kapTac! yAcbI**

19. 3apaaTay UHAVKaTOpbI

20. OnTukansik ya

*Pagvo kabbinaay canacbiH XakcapTy YLiH apTkbl KapbIKTbl
OLIPIHi3

**USB dna-guckici meH TF auckinin enwemi 128 b aeiiH
Bonybl xoHe FAT32 Hemece exFAT xyiteciHae niwimaenrex
6onybl Kepek.

@ Kawbikran 6ackapy nynbTi

1. Kyty pexumi

2. BZNFMVAUX\MP3 pesxumi esrepty

3. Kapbik AvioaTsl 6ackapy

4. [Ipi6bic AeHrelii +

5. Oiiraty-Kiaipty/FM asToMaTThI i3a€Y

6. AnabiHFbl kon/AnabiHFel FM craHumace!

7. Apibbic AeHreli -

8. Tpek Kaiftanay pexwmi “6ip/6apabifbl” (tek TF Hemece USB

PeXMMi yLLiH)

9.MP3 Tpek HeMIipiH eHrizy /FM CTaHUMACBIHBIH HOMIPIH eHrisy

10. ApiBbICTbI BLipY
11. Keneci xon/Keneci FM craHumace!

12. EQ angpiH ana opHaTynapb! TaHAanaab!

© 3apaaranyaa

3apsaranyaa

3apsaTanfaH

OyHamukTi 220 B xeniciHe KOCbIHbI3

© Bluetooth KocbLIbIMBI

Bluetooth pexumiH TaHaaHpI3

© Exi Boomer 130 crepeo >cyiieci (TWS pesxmi)
1 TenedoHbiHpi3aarsl Bluetooth dyHKUMACKIH OLLipiHi3
2 Ei AMHaMUKTi ie KOCbIHbI3

3 Bluetooth pexuMiH KOCbIHbI3

4 Con xak auHamukteri TWS TyiiMeciH y3aK 6acbiHpI3
5 IMHamMuUKTEPAIH KOChINYbIH KYTIHi3

6 TenedoHpa Bluetooth kocbiHpI3 skeHe Boomer 130
>keniciHe KOCbLbIHbI3

@ AUX oiinaty

Ka6enb 3,5 Mm (M) - 3,5 Mm (M)

CbIpTKbI AbIObIC KO3i

AUX pexxnmiH TaHaaHpI3

@ FM paavocsi

1. FM paavo pexumiH TaHaaHbI3

2. ABTOMaTThI i3ieyAi 6acTay yLUiH 6acbIHbIZ***

3.2-3 MUH KyTiHj3

FM craHumAChbIH TaHAaHbI3

ANibIHFbI CTAHUMA

Keneci craHums

CTaHUVA HeMIPIH eHriziHi3

***ABTOMATTI i34€Y apKblbl TabbliFaH paguocTaHumanap
CaHblH KeBEWTY YLUiH apTKbl XKapbIKTbl OLLIPIH3

© Cbivcbiz MykpodoHab! naiiganaHy

1. AMHaMUKTi KOCbIHBI3

2. MkpodOHAbI KOCbIHbI3

15 m apThbIK emec

MwukpodoH pagroapHackiHbIH, xwiniri 261,8 My,

© Barapesnapabi opHaty

1. KopnycTbiH, TemeHri 6esiriH 6ypan anbiHbI3

2.2 AA BaTapescblH canbiHpI3 (6enek catbinazbl)

PL

@ Funkgje

1. Regulagja gtosnosci mikrofonu. Nacisnij - Echo /
gtosnos¢ gitary, obroc - sterowanie

2. Sterowanie diodami*

3. Poprzedni utwér/poprzednia stacja FM

4. Odtwarzanie-pauza / skanowanie FM

5. Nastepny utwor/nastepna stacja FM

6. Tryb powtarzania utworu jeden/wszystko" (tylko dla
trybu TF lub USB) Dhugie naciéniecie 3 razy — tryb TWS
7. Priorytet mikrofonu

8. Nagrywanie mikrofonu (na TF lub USB)

9. Zmien tryb BTZWFMMAUXYMP3 Diugie nacisniecie przez 3
sekundy — wylgczenie Bluetooth

10. Regulagja gtosnosci. Nacisnij — obro¢ basy/wysokie tony
— sterowanie

11. Wejscie zasilania DC 15V

12. Wiaczanie/wytaczanie zasilania

13. Ztacze mikrofonu 2

14. Ztgcze mikrofonu 1

15. Wejscie gitarowe

16. AUX

17. Gniazdo na dysk flash USB**

18. Gniazdo karty TF**

19. Wskaznik tadowania

20. Gniazdo optyczne

*Aby poprawi¢ jakos¢ odbioru radia, wytacz podswietlenie
**Naped flash USB i dysk TF musza mie¢ rozmiar do 128
GB i by¢ sformatowane w systemie FAT32 lub exFAT

@ Zdalne sterowanie

1. Tryb gotowosci

2. Zmien tryb BTZFMMAUX\MP3

3. Sterowanie diodami LED

4. Glosnos¢ +

5. Automatyczne wyszukiwanie odtwarzania/pauzy/FM
6. Poprzedni utwér/poprzednia stacja FM

7. Gto$nos¢ -

8. Tryb powtarzania utworu jeden/wszystko” (tylko dla
trybu TF lub USB)

9. Wejscie numeru utworu MP3/wejscie numeru stacji FM
10. Wycisz

11. Nastepny utwor/Nastepna stagia FM

12. Wybor ustawien wstepnych EQ

© tadowanie

tadowanie

Oskarzony

Podtacz gtosnik do sieci 220V

O Potaczenie Bluetooth

Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth

@ System stereo ztozony z dwéch Boomeréw 130
(tryb TWS)

1 Wytacz Bluetooth w swoim telefonie

2 Wigcz oba gtosniki

3 Whacz tryb Bluetooth

4 Naci$nij dhugo przycisk TWS na lewym gtosniku

5 Poczekaj, az gtosniki sie potacza

6 Wiacz Bluetooth w telefonie i potacz sie z Boomer 130
@ Odtwarzanie AUX

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Zewnetrzne zrodto dzwigku

Wybierz tryb AUX

@ Radio FM

1. Wybierz tryb radia FM

2. Kliknij, aby rozpocza¢ automatyczne wyszukiwanie***
3. Poczekaj 2-3 minuty

Wybierz stacje FM

Poprzednia stacja

Nastepna stacja

Whprowadz numer stacji

***Aby zwiekszy¢ liczbe stagji radiowych znajdowanych przez
automatyczne wyszukiwanie, wytgcz podswietlenie

s ie z mil bezp d

1. Whacz glosnik

2. Whacz mikrofon

Nie wiecej niz 15 m

Czestotliwos¢ kanatu radiowego mikrofonu wynosi 261,8
MHz

© Instalowanie baterii

1. Odkre¢ dolng czes¢ obudowy

2. Wi6z 2 baterie AA (sprzedawane oddzielnie)

RO

@ Functii

1. Controlul volumului microfonului. Apasati - Echo / Volum
chitara, rotiti - controlati

2. Control LED*

3. Piesa anterioara/Statia anterioara FM

4. Redare-Pauza / Scanare FM

5. Urmétoarea piesa/Urmatorul post FM

6. Modul de repetare a piesei ,one/all” (doar pentru modul TF
sau USB) Apasare lunga 3 cesiuni - modul TWS

7. Prioritate microfon

8. aneg'\strare cu microfon (pe TF sau USB)

9. Schimbati modul BTZWFMYAUX\MP3 Apasati lung 3 sec -
Bluetooth intrerupt

10. Controlul volumului. Apésati - Rotire Bass / Treble - control
11. Alimentare de intrare DC 15V

12. Pornire/Oprire

13. Conector MIC 2

14. Conector MIC 1

15. Intrare la chitara

16. AUX

17. Slot pentru unitatea flash USB**

18. Slot pentru card TF**

19. Indicator de incarcare

20. Mufa optica

*Pentru a imbunatati calitatea receptiei radio, opriti lumina de
fundal

**Unitatea flash USB si unitatea TF trebuie sa aiba o
dimensiune de pana la 128 GB si sa fie formatate in sistem
FAT32 sau exFAT

@ Telecomanda

1. Modul standby

2. Schimbati modul BZNFMYAUX\MP3

3. Control LED

4. Putere +

5. Redare-Pauzd/céutare automata FM

6. Piesa anterioard/Statia FM precedenta

7. Putere -

8. Modul de repetare a piesei ,one/all” (doar pentru modul TF
sau USB)

9. Introducerea numarului piesei MP3/introducerea numarului
statiei FM

10. Mut

11. Urmétoarea piesa/Urmatorul post FM

12. Selectare presetari EQ

© incarcare

incarcare

incarcat

Conectati difuzorul la reteaua de 220V

@ Conexiune Bluetooth

Faceti clic pe - Selectati modul Bluetooth

@ Sistem stereo de doua Boomer 130 (mod TWS)
1 Dezactivati Bluetooth pe telefon

2 Porniti ambele difuzoare

3 Activati modul Bluetooth

4 Apasati lung butonul TWS de pe difuzorul din stanga
5 Asteptati ca difuzoarele s se conecteze

6 Activati Bluetooth pe telefon si conectati-va la Boomer 130
@ Redare AUX

Cablu 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Sursa de sunet extern

Selectati modul AUX

@ Radio FM

1. Selectati modul radio FM

2. Faceti clic pentru a incepe cautarea automata***

3. Asteptati 2-3 min

Selectati postul FM

Statia anterioara

Urmatoarea statie

Introduceti numarul statiei

***Pentru a creste numarul de posturi de radio gasite prin
cautare automat, opriti lumina de fundal

© Folosind microfonul fara fir

1. Porniti difuzorul

2. Porniti microfonul

Nu mai mult de 15 m

Frecventa canalului radio al microfonului este de 261,8 MHz
© Instalarea bateriilor

1. Desurubati partea inferioara a carcasei

2. Introduceti 2 baterii AA (vandute separat)

RU

o DyHKUMMN

1. Perynatop rpomkocTvt MukpodoHa. Haxatue - 3xo /
POMKOCTb rUTapbl, BpaLLeHWe - perynpoBKka

2. Ynpae/ieHne NoACBeTKOR*

3. Mpeapiaywmin Tpek/Mpespiaywas craHums FM

4. BocnpowiseeseHne-Maysa / AsTonovck FM

5. Cneaytowmii Tpek/Cneaytolas craHuma FM

6. Bbibop pexknma nosTopa Tpeka "oAuH/Bce" (ToNbko Ans
pexwuma microSD nm USB) / Haxatune-yaepxaHue 3 cek -
pexum TWS

7. MprioputeT M1KkpodoHa

8. 3anuck 3ByKa ¢ MUKpOdoHa (Ha microSD kapty win USB
Grewky)

9. Buibop pexuma BNFMVAUX\MP3 Haxatvie-yaepaHvie
3 cek - pa3opBaTtb CBA3TH MO 6AKOTYC

10. Perynatop rpomkoctu. Haxatue - bac / Bbicokve
4acToTbl, BpalLeHue - Perymposka

11. Pasbém nuamus, 158

12. Brn/Bbikn

13. THe3a0 ansa MukpodoHa 2

14. THe3a0 ansa MukpodoHa 1

15. THe340 ana ruTaps!

16. JIHeHbIN BXOA

17. Pasbém ans dnewwku USB**

18. Pazbém microSD kapTbi**

19. HaykaTop 3apaaku

20. OnTUYeckuit Bxog,

*U106bI y/lyULINTL KaUeCTBO NpuemMa pagmo oTktouaiiTe
noaceeTky

**®neLwka (USB, microSD) gomkHa 6biTb pasmepom Ao 12876
v oTdopmaTpoBaHa B cucteme FAT32 unm exFAT

@ MNynuT AUCTaHUVMOHHOTO yNpaBneHus

1. Pexxnm cHa

2. Bbibop pexxuma BMFMAUX\MP3

3. YnpaeneHve NoACBeTKOM

4. TpomKoCTb +

5. BocnpoussezeHme-naysa/ABToMaTyeckuii nonek FM
CTaHLuiA

6. Mpeapiaywwwii Tpex/ Mpeabliaylan craHums FM

7. TpomkocTb -

8.BbI6Op pexuma NoBTOpa Tpeka OAvH/BCe (TONbKO Ans
pexuma microSD nam USB)

9. Beog Homepa Tpeka MP3/Bsog Homepa cTaHumm FM
10. OTkntoUeHue 3ByKa

11. Chepytowmii Tpex/Cnepytolias craHuma FM

12. Bbibop npezycraHoBOK 3kBanaiizepa

© 3apapxa

3apsxaetca

3apsxeH

MoakntoumTe KONOHKY K ceTt 220B

o Coepunenue no Bluetooth

KopoTtkoe Haxatue - BbibpaTth pexum Bluetooth

9 Crepeo cuctema us asyx Boomer 130 (pe>xum TWS)
1 BoiktounTe Bluetooth Ha Tenedore

2 Bratoumte oba AuHamMuka

3 Bistoumrte pexkim Bluetooth

4. Haxxmute TWS Ha negoii KonoHke

5. loxanTeck Noka KONOHKW COBANHATCA

6 BratounTe Bluetooth Ha TenedoHe 1 noakounTECH K
Boomer 130

Onp uepes VMBIV BXOA,
Ka6enb 3,5 Mm (M) - 3,5 mm (M)

BHELUHWIA NCTOYHVIK 3BYKa

Bbibepute pexium AUX

@ FM paavo

1. Brtoumte pexkum FM pagno

2. HaxxaTb Ans crapTa aBTOMaTM4eckoro Novcka CTaHLmiz***
3. MogoxauTe 2-3 MUH

Bbi6op craHuumn FM

Mpeapiaywias craHuma

Cnepyrolan craHuma

BeeauTe HOMep CTaHLM

**UT06bI YBEAMUNTE KONNUECTBO HaliZieHHbIX aBTOMOMCKOM
PaAVIoCTaHLMIA OTK/IKOUaIATe NoACBETKY

0 v
1. BKIHOUNTL KONOHKY
2. Bkntounte MUKPOGHOH

He 6onee 15 m

YacroTa pagviokaHana mukpodoHa 261.8 My
© Ycranoeka 6atapeek

1. OTKpYTHTE HUXHIOIO YacTb Kopriyca

2. Bcrasbte 2 peiikv Tun AA (|

TCA OTAENbHO)

Swv

@ Funkcije

1. Kontrola glasnosti mikrofona. Pritisnite - Glasnost
odmeva / kitare, zavrtite - nadzor

2. LED nadzor*

3. Prej$nja skladba/Prejsnja FM postaja

4. Predvajanje-pavza / FM skeniranje

5. Naslednja skladba/Naslednja FM postaja

6. Nacin ponavljanja skladbe "ena/vse" (samo za nacin
TF ali USB) Dolg pritisk 3 krat - nacin TWS

7. Prednost mikrofona

8. Snemanje z mikrofonom (na TF ali USB)

9. Spremenite nacin BT\FMNAUX\MP3 Dolg pritisk 3 s -
bluetooth prekinjen

10. Nadzor glasnosti. Pritisnite - Vrtenje nizkih / visokih
tonov - nadzor

11. Vhodna mo¢ DC 15V

12. Vklop/izklop

13. MIC prikljucek 2

14. Prikljucek MIC 1

15. Vhod za kitaro

16. AUX

17. Reza za bliskovni pogon USB**

18. Reza za kartico TF**

19. Indikator polnjenja

20. Opticni prikljucek

*Za izboljsanje kakovosti radijskega sprejema izklopite
osvetlitev ozadja

**USB kljucek in pogon TF morata biti velika do 128 GB
in formatirana v sistemu FAT32 ali exFAT

@ Daljinski upravljalnik

1. Nacin pripravljenosti

2. Spremenite nacin BTZFMMAUX\MP3

3. LED nadzor

4. Glasnost +

5. Predvajanje-pavza/FM samodejno iskanje

6. Prejénja skladba/Prejsnja FM postaja

7. Glasnost -

8. Nacin ponavljanja skladbe "one/all" (samo za nacin TF
ali USB)

9. Vnos $tevilke skladbe MP3 / vnos Stevilke postaje FM
10. Utisaj

11. Naslednja skladba/Naslednja FM postaja

12. Izbira prednastavitev EQ

© Polnjenje

Polnjenje

Napolnjeno

Prikljucite zvocnik na 220V omrezje

O Bluetooth povezava

Kliknite - Izberite nacin Bluetooth

@ Stereo sistem dveh Boomer 130 (naéin TWS)
1 Izklopite Bluetooth v telefonu

2 Vklopite oba zvo¢nika

3 Vklopite nacin Bluetooth

4 Dolgo pritisnite gumb TWS na levem zvocniku

5 Pocakajte, da se zvo¢niki povezejo

6 Vklopite Bluetooth na telefonu in se povezite z Boomer 130
@ AUX predvajanje

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Zunanji vir zvoka

Izberite nacin AUX

@ FM radio

1. Izberite nacin radia FM

2. Kliknite za zaCetek samodejnega iskanja***

3. Pocakajte 2-3 min

Izberite postajo FM

Prej$nja postaja

Naslednja postaja

Vnesite Stevilko postaje

*+Ce zelite povecati $tevilo radijskih postaj, ki jih najde
samodejno iskanje, izklopite osvetlitev ozadja

@ Uporaba brezzi¢nega mikrofona

1. Vklopite zvocnik

2. Vklopite mikrofon

Ne vec kot 15 m

Frekvenca radijskega kanala mikrofona je 261,8 MHz
© Namestitev baterij

1. Odvijte spodniji del ohisja

2. Vstavite 2 AA bateriji (naprodaj posebej)



SVK

@ Funkcie

1. Ovladanie hlasitosti mikrofonu. Stlacte - Echo / Hlasitost’
gitary, otacajte - ovladanie

2. LED ovladanie*

3. Predchadzajlca skladba/Predchadzajuica stanica FM

4. Play-Pause / FM scan

5. Dal3ia skladba/Nasledujica FM stanica

6. Rezim opakovania skladby ,jeden/vsetky” (len pre rezim TF
alebo USB) DIhé stlacenie 3 ces — rezim TWS

7. Priorita mikrofonu

8. Nahravanie mikrofénom (na TF alebo USB)

9. Zmeiite rezim BINFM\AUX\MP3 Dihé stlacenie 3 sekundy -
Bluetooth sa vypne

10. Ovladanie hlasitosti. Stlacte - rotacia basov / vysok -
ovladanie

11. Prikon DC 15V

12. Zapnutie/vypnutie

13. Konektor MIC 2

14. Konektor MIC 1

15. Gitarovy vstup

16. AUX

17. Slot pre USB flash disk**

18. Slot na kartu TF**

19. Indikator nabijania

20. Opticky konektor

*Ak chcete zlepsit kvalitu prijmu radia, vypnite podsvietenie
** Jednotka USB flash a jednotka TF musia mat’ velkost az 128
GB a musia byt naformatované v systéme FAT32 alebo exFAT
@ Dialkové ovladanie

1. Pohotovostny rezim

2. Zmeiite rezim BT\FMVAUX\MP3

3. LED ovladanie

4. Hlasitost’ +

5. Play-Pause/FM automatické vyhladavanie

6. Predchadzajlica skladba/Predchadzajtica stanica FM

7. Hlasitost' -

8. Rezim opakovania skladby ,jedna/vsetky” (len pre rezim TF
alebo USB)

9.Zadanie Cisla skladby MP3/zadanie Cisla stanice FM

10. Stimit’

11. Dalsia skladba/Nasledujtica FM stanica

12. Vyber predvolieb EQ

© Nabijanie

Nabijanie

Nabité

Pripojte reproduktor k sieti 220V

@ Bluetooth pripojenie

Kliknite na — Vyberte rezim Bluetooth

9 Stereo systém dvoch Boomer 130 (rezim TWS)
1 Vypnite Bluetooth v teleféne

2 Zapnite oba reproduktory

3 Zapnite rezim Bluetooth

4 Dlho stlacte tlacidlo TWS na lavom reproduktore

5 Pockajte na pripojenie reproduktorov

6 Zapnite Bluetooth na telefone a pripojte sa k Boomer 130
@ AUX prehrévanie

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Vonkajsi zdroj zvuku

Vyberte rezim AUX

@ FM radio

1. Zvolte rezim FM radia

2. Kliknutim spustite automatické vyhladavanie***

3. Pockajte 2-3 min

Vyberte stanicu FM

Predchadzajtica stanica

Dalsia stanica

Zadajte Cislo stanice

***Ak cheete zvysit’ pocet rozhlasovych stanic najdenych
automatickym vyhladavanim, vypnite podsvietenie
@ Pousivanic P P

Zapnite reproduktor

1. Zapnite reproduktor

2. Zapnite mikrofon

Nie viac ako 15 m

Frekvencia radiového kanala mikrofénu je 261,8 MHz
© Instalacia batérii

1. Odskrutkujte spodn ¢ast’ puzdra

2. Vlozte 2 batérie AA (predavaju sa samostatne)

SWE

@ Funktioner

1. Mikrofonvolymkontroll. Tryck - Echo / Gitarr volym, rotera -
kontrollera

2. LED-kontroll*

3. Foregaende spar/Foregaende FM-station

4. Spela-Paus / FM-skanning

5. Nasta spar/Nasta FM-station

6. Sparupprepningslage “"en/alla” (endast for TF- eller USB-lage)
Langt tryck 3 ces - TWS-lage

7. Mikrofonprioritet

8. Mikrofoninspelning (till TF eller USB)

9. Andra lage BINFMMAUX\MP3 Langt tryck 3 sek - bluetooth
avstangd

10. Volymkontroll. Tryck - Bas / Diskant rotera - kontroll

11. Strémingang DC 15V

12. Strom pa/av

13. MIC-kontakt 2

14. MIC-kontakt 1

15. Gitarrinmatning

16. AUX

17. USB-flashenhetsplats**

18. TF-kortplats**

19. Laddningsindikator

20. Optiskt uttag

*Stang av bakgrundsbelysningen for att forbattra kvaliteten pa
radiomottagning

**USB-flash-enhet och TF-enhet maste vara upp till 128 GB
stora och formaterade i FAT32- eller exFAT-system

@ Firrkontroll

1. Standby-lage

2. Andra lage BNFMNAUX\MP3

3. LED-kontroll

4. Loudness +

5. Play-Paus/FM automatisk sokning

6. Foregaende spar/Foregaende FM-station

7. Loudness -

8. Sparupprepningslage "en/alla” (endast for TF- eller USB-lage)
9. MP3 sparnummer inmatning / FM station nummer
inmatning

10. Tyst

11. Nésta spar/Nasta FM-station

12. Valj EQ-férinstallningar

© Laddar

Laddar

Laddad

Anslut hogtalaren till 220V nétverk

O Bluetooth-anslutning

Klicka pa - Valj Bluetooth-lage

© Stereosystem med tva Boomer 200 (TWS-lige)
1 Stang av Bluetooth pé din telefon

2 Sla pa bada hogtalarna

3 Sla pa Bluetooth-laget

4 Tryck lange pa TWS-knappen péa vénster hogtalare

5 Vanta tills hogtalarna ansluts

6 Sla pa Bluetooth pa telefonen och anslut till Boomer 130
@ Stereosystem med tva Boomer 130 (TWS-liige)
Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Externt ljud

Vélj AUX-lage

@ FM-radio

1. Valj FM-radiolage

2. Klicka for att starta automatisk sokning***

3. Vanta 2-3 min

Valj FM-station

Foregéende station

Nésta station

Ange stationsnummer

***Stang av bakgrundsbelysningen for att 6ka antalet
radiostationer som hittas med automatisk sékning

© Anvinda den tradlosa

1. Sla pa hogtalaren

2. Sla pa mikrofonen

Hogst 15 m

Frekvensen for mikrofonens radiokanal &r 261,8 MHz
© Installera batterier

1. Skruva loss den nedre delen av héljet

2.Satt i 2 AA-batterier (séljs separat)

UKR

© oynaii

1. PeryntoBaHHs ryuHocTi MikpodoHa. HatucHiTs - Exo /
MyuHicTb ritapy, obepraiiTe - ynpasiHHa

2. LED ynpaBniHHs*

3. Monepeariii Tpek/nonepeaHs FM-crarLis

4. BiatBopeHHsa-May3a / FM-ckaHyBaHHs

5. HactynHa komnoswuis/HactynHa FM-craHujs

6. Pe>xum NOBTOPY TPeKy «OAuH/yCi» (Tinbkn ana
pexwumis TF a6o USB) Tpusane HaTvckaHHs 3 pasu -
pexiim TWS

7. MpiopwTeT MikpodoHa

8. 3anwc 3 mikpodora (Ha TF abo USB)

9. 3miHnTK pesxum BMFMYAUX\MP3 Tpusane
HaTUCKaHHs 3 cekyHau - bluetooth sigkntoueHmin

10. Perynstop ry4HocTi. HaTVCHITh - 06epTaHHA HU3bKUX /
BUCOKMX 4acToT - KepyBaHHs

11. Bxigra notyxnicte DC 15V

12. YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS XMBNEHHA

13.Poz'em MIC 2

14.Poz'em MIC 1

15. FiTapHuii BXig,

16. AUX

17. Cnor ansa pnewkm USB**

18. Cnot ans TF kapt**

19. IHaukaTop 3apsaakn

20. ONTYHMiA pos'em

*[N5 NOKPALLEHHSA AKOCTI PagionpuUiMaHHs BUMKHITE
niACBivyBaHHs

**USB-Hakonuuysay i TF-HakonuuyBay mMatoTb byt
posmipom ao 128 6 i BiadopmatosaHi B cuctemi FAT32
abo exFAT

@ Avcranujiite kepyBaHHs

1. Pexxim ouikyBaHHs

2. 3MiHiTL pesxxum BIVFMVAUX\MP3

3. CeiTnogioaHe KepyBaHHA

4. Tyuniics +

5. ABTOMATV4HWIA MOLLYK BiATBOPEHHsA-Nay3u/FM

6. MonepeaHilt Tpek/nonepeaHs FM-craHLjs

7. TyuHicTb -

8. PeX1IM MOBTOPY TPeKy «OAWH/YCi» (TbKM A8 pexumMy
TF a6bo USB)

9. BBeaeHHs Homepa Tpeky MP3/8BesieHHs HoMmepa
FM-cTaHuji

10. BUMKHYTV 3ByK

11. HactynHa komnosuuis/Hactynsa FM-cramuis

12. Bubip nonepeaHix HanaluTyBaHb ekBanaiizepa

© 3apaaxa

3apaaka

3apagxeHunin

MiakAtOUMTI KONOHKY A0 Mepexi 220B

0 Bluetooth 3'egHaHHs

HarvicHiTb - Bubepitb pesxkum Bluetooth

© Crepeocucrema 3 gsox Boomer 130 (pexxum TWS)
1 BumkHiTb Bluetooth Ha TenedoHi

2 YBiMKHITL 061ABa AVHAMIKN

3 YBiMKHITb peskum Bluetooth

4 HatucHiTb | yrpumyiite kHorky TWS Ha niBomMy AvHamiky
5 3auekaiite, MOKu1 AVHaMIKV MigKAOYaTbCS

6 YBiMKHITb Bluetooth Ha TenedoHi Ta nigkntouiteca 40
Boomer 130

@ AUX sigTBOpEHHA

Ka6enb 3,5 Mm (M) - 3,5 mm (M)

30BHILLHE Zkepeno 38Ky

Bunbepitb pesxum AUX

@ FM papio

1. Bubepitb pexxum FM-pagio

2. HaTvicHiTb, Wo6 noyaTit aBTOMaTUYHIA NOLLYK***

3. 3auekaiite 2-3 xB

Bubepitb FM-cTaHuito

Monepeaws craHuis

HacrynHa cranuis

Beeaite Homep craHuji

***11106 36ibLUMTI KiNbKICTb pagioCTaHLiA, 3HaiaeHUX
aBTOMOLLYKOM, BUMKHITb MiACBIYyBaHHSA

1. YBIMKHITb AHaMiK

2. YBIMKHITb MiKpOGOH

He Ginblwe 15 m

YacroTa MikpodoHHOro pagiokaHany ctaHoBUTL 261,8 ML,
© Ycranoska 6arapeii

1. BiaKpyTiTh HUXKHFO YaCTUHY KOPryCy

2. Bcraste 2 6atapei Tvny AA (MpoAaroTbCa OKPemo)

uze

@ Funksiyalar

1. Mikrofon tovushini boshgarish. Bosing - Echo / Gitara ovozi,
aylantirish - boshgarish

2. LED boshqaruvi*

3. Oldingi trek/Oldingi FM stansiyasi

4. Play-Pauza / FM skanerlash

5. Keyingi trek/Keyingi FM stansiyasi

6. Kuzatishni takrorlash rejimi "bitta/barchasi” (fagat TF yoki
USB rejimi uchun) 3 marta uzoq bosing - TWS rejimi

7. Mikrofon ustuvorligi

8. Mikrofonga yozib olish (TF yoki USB ga)

9. BIWFMMAUXIMPS3 rejimini o'zgartirish 3 soniya uzoq bosing -
bluetooth uzildi

10. Ovoz balandligini boshgarish. Bosing - Bass / Treble
aylantirish - boshgarish

11. Quwvat manbai DC 15V

12. Quwvatni yogish/o'chirish

13. MIC ulagichi 2

14. MIC ulagichi 1

15. Gitara kiritish

16. AUX

17. USB flesh-disk uyasi**

18. TF karta uyasi**

19. Zaryadlash indikatori

20. Optik raz'’em

*Radio qabul qilish sifatini yaxshilash uchun orga yorug'likni
o'chiring

**USB flesh-disk va TF drayveri 128 Gb gacha o'lchamda
bo'lishi va FAT32 yoki exFAT tizimida formatlangan bo'lishi
kerak.

@ Masofadan boshqarish pulti

1. Kutish rejimi

2. BIZNFMMAUXYMP3 rejimini o'zgartiring

3. LED boshgaruvi

4. Ovoz balandligi +

5. Play-Pause/FM avtomatik qidiruvi

6. Oldingi trek/Oldingi FM stansiyasi

7. Ovoz balandligi -

8. Kuzatishni takrorlash rejimi "bitta/barchasi" (fagat TF yoki
USB rejimi uchun)

9.MP3 trek ragamini kiritish /FM stantsiya raqamini kiritish
10. Ovozni o'chirish

11. Keyingi trek/Keyingi FM stansiyasi

12. EQ sozlamalari tanlanadi

© Zaryadlanmoqda

Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

Karnayni 220V tarmoqga ulang

@ Bluetooth ulanishi

Bosing - Bluetooth rejimini tanlang

© Ikki Boomer 130 stereo tizimi (TWS rejimi)

1 Telefoningizda Bluetooth-ni o'chiring

2 Ikkala karnayni ham yoqing

3 Bluetooth rejimini yoging

4 Chap dinamikdagi TWS tugmasini uzoq bosib turing
5 Karnaylar ulanishini kuting

6 Telefonda Bluetooth-ni yoging va Boomer 130-ga ulaning
@ AUX tinglash

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Tashqji tovush manbasi

AUX rejimini tanlang

@ FM radio

1. FM radio rejimini tanlang

2. Avtomatik qidirishni boshlash uchun bosing***
3.2-3 dagiga kuting

FM stantsiyani tanlang

Oldingi stantsiya

Keyingi stantsiya

Stansiya ragamini kiriting

***Avtomatik gidiruv orgali topilgan radiostansiyalar sonini
ko'paytirish uchun orga yorug'likni o'chiring

© Simsiz mikrofondan foydalanish

1. Karnayni yoging

2. Mikrofonni yoqing

15 m dan oshmasligi kerak

Mikrofon radiokanalining chastotasi 261,8 MGts

© Batareyalarni o'ratish

1. Kosonning pastki gismini burab go'ying

2. 2 ta AA batareyasini joylashtiring (alohida sotiladi)

@ ARM BORCUURL FUCACTVNT
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar (radioavadanliq, mobil telefonlar,
mlkrodalgall sobalar, elektrostatlk b0§almalar) tasir gostara bilar.
utilizasiyasi
Malin, malln batareyalannln va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari ils utilizasiyasinin
qeyri-mimknliiyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi ve utilizasiyasi
ila masgul olan slrkalln mantaqasma getm\mslldlr
Malin i va ifadasi lizra
Ehtiyat tadbirlari:
B | \aldan yalniz tayinatina géra istifads etmak.
2. Mali sékmamsak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissaler yoxdur. Nasaz
avadanhigin xidmati va ya temiri (izre masalalara gors satici-sirksts ve ya Defender
salahiyyatli servis markazina muraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun bitévllytins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa qadar usaqlar ticiin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumaq. Mamulati maye icina salmamagq.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklare maruz qoymamagq.
Malin tizerinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan iizerinds g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiys edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadagi telimatina bax),
riitubatin kondensasiyasi saraitinda ve habels tacaviizkar miihitlards istifade etmamak.
8. Agza gotirmamak.
Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. 9gar malin naqgli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerda (+16-25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun middatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindinirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « Yiiksok keyfiyyatli gliclii sas « LED arxa isigi « Simsiz mikrofon daxildir « 2 il zomanat « Bluetooth 5.0
« True Wireless Stereo (TWS) - iki ayn dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina qosmaq Gilin segim « Simsiz pult « Daxili DSP
prosessoru « Qurasdirilmis FM gabuledicisi » Qurasdinimis MP3 pleyer « Malumat LED displeyi + USB flash siriictilar va MicroSD
kart dastayi « Mikrofon yuvasi + Gitara yuvasi « Portda regamsal optik « Ekvalayzer
Spesifikasiya + Dinamik sisteminin novi: aktiv « Sas sxemi: mono, 2.0 « Geniszolagh dinamik: 2 x 8 " + HF tweeter: 1x 1"
« Umumi g giicii (RMS): 120 W « Signalin sas-kiiya nisbati: 70 dB « Tezlik diapazonu: 5518000 Hz « Ekvalayzer: bali, bas va

va gartlar

> w

trebl, Pop, Rok, Caz, Klassik, Normal « Bluetooth profillari: A2DP « Smaliyyat diapazonu: 10 m « Arxa isiglandirma rejimlarinin sayr:

10 « Arxa isigin sondtirtilmasi funksiyast: bali « Enerji tachizati: qurgusun-tursu batareyas « Batareyanin garginliyi: 12 V

« Akkumulyatorun tutumu: 7000 mAh « Maksimum hacmin 50% / 75% -da batareyanin 6mrii: 5.5 / 3.5 saat « Batareyanin
doldurulma miiddati: 7 saat « Tuner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz + Antenna: daxili antena « Yaddas kartinin / USB flash
siriicilarinin dastaklanan maksimum tutumu: 128 GB + Yaddas mediasinin dastaklanan fayl sistemi novii: FAT32, exFAT

« Audio fayl formatlari: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mikrofon yuvasi: 6,3 mm yuva « Portlarda mikrofon: 2 « Gitara yuvasi:

6,3 mm yuva « Enerji tachizati kabelinin uzunlugu: 1,2 m « Korpus materiali: plastik + metal « Rang: gara

Paket mazmunu + Dinamik sistemi « Simsiz pult « 9maliyyat telimati « Simsiz mikrofon

« Glic adapteri (GIRIS: 100-240V ~50/60Hz 0.8A, GIXIS: 15V == 3A; PLUG: D5.5xd2.1xL12 mm; L1.2 m)

Istehsalr: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddsti - 2 il. Zemanet miiddsti - 2 il.

Mexanik zada olarsa, mahsulla bagli iddialar gabul edilmayacak.

Batareyaya zomanat miiddati - 6 ay. Sgar nasazliq cihazin akkumulyatoru ile bagli olarsa va istehlakgi akkumulyatorun zemanat
miiddati bitdikdan sonra zemanat xidmatina (temirina) miiraciat etmisss, satici (idxalgl) cihazin istehlakgi zomanat xidmatindan
(tamirindan) imtina etmak hiiququna malikdir.

Istehsal tarixi: gablasdirma va/va ya mahsulun tizarindaki seriya némrasina baxin: x00xDDMMYYxxooxx

Istehsalgi bu talimatda géstarilen paketin terkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinda saxlayir. 9n son ve atrafl
amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda méveuddur

Ginda edilmisdir.

NAPTATbIYHAAl KAJTOHKA
® BEL IHCTPYKLLbIS

i. Ha dyHkuy npbinazs! (MPbias) MOTYLb NayrbiBalib CTaTbluHbIS, 1EKTPbIUHbIA
a60 BbICOKA4ACTOTHbIA Nani (PaAbiéanapatypa, MaBinbHbIA T2NeGOHS!, MIKp: reubl, 31eKTPac UHbIA Paspagbl). Y
BbINaaky y3HIKHeHHR naEﬂﬂI‘-IU'e ap.nemacqh aj Npblnajbl, AKas BblK/liKae nepawkoabl.
Yrounizanpia 6atapsek, SMeKTPbIUHara i 1eKTPOHHara a6CTansABaHHA
T3Thl 3HaK Ha TaBapb, 6aTapaiikax Aa TaBapy a6o Ha ynakoyiybi asHaqae, LUTO TaBap He MoXa BbiLjb yTbini3aBaHb! pasam 3
BbITaBbIMi aAKIAHMI EH nasiHeH GhILl'h ,qacrayneHh\ y KamnaHito na 360pbl IyThIﬂISaLI'hII 63Tap3€K 3NeKTpblYHara i

INeKTPOHHara abcransBaHHs.
E/ Mpasinb! | yMoBbI 6sicneuHara i 3¢eKTbiyHara BbIKapbICTaHHA TaBapy

Mepb! 3acuapori:

1. BblkapbicToyBaLyb TaBap To/bKi Ma MpaMbiM Mpbi3Hau3HHI.

2. He pasbipaLip. [laaseHbl Bbipab He 3msiudae YacTak, Akis NajAratoLb camactoiiHamy paMoHTy. Ma nbiTanHsx abeayroysaxHs i
3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3eapTaiilieca Aa GipMbl-Npazayua abo  ayTapbiasarbl cepsicHbl UHTP Defender. Mpel npbiéme Tasapy
nepakaHaiiLiecs ¥ Sro LnacHacwy i aACyTHacLy YHyTpbl NpaaMeTay, skis cBaboAHa nepamsiLyatoLya.

3. He npbi3HauaHbl As A3ALelt Aa 3-X ragoy. Moxa 3maLuvaLib Apo6Hbis A3Tani.
4. He aanywyaup nanaganHa sinbralli Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckaip Bbipa6 y saakacyj.
5. He naggspraLip Bbipab BIGpaLbIAM i MEXaHiIUHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM MPLIBECLY A3 MEXaHIUHbIX NALIKOAKaHHAY TaBapy. Y BbiNagky
HasiyHaCcuj MexaHiUHbIX NalKOZKaHHSY HiAKIX rapaHTbI/ Ha TaBap He AaeLiua.
6. He BbikapbicToyBaLlb NPbl 6auHbIX NALLKOAKaHHSX BbIPaby.

He kapbicTaLiLia 3aBejama HAcnpayHaii NpbLiagai.
7. He BbikapbiCTOyBaLL MPbI TIMMEpaTypax Hixai abo BbILLIA PaKaMeHAyeMbIX (F1. IHCTPYKLIIFO KapbICTabHiKa), Mpb! Y3HIKHEHH]
Bi/lbraLyj, Aikas KaHA3HCYeL|La, @ Takcama Y arpaciyHbIM acApOAA3i.
8. He 6paup y por.
9. He Bblkapmuoysauh 8bIpa0 Y NpambICIoBbIX, MeAthbIHCKiX abo BHITBOPUbIX M3TaX.
10. Y BbINaaky, Kai TpaHcnapuipoyka Tasapy axbluuﬂyﬂﬁnacﬂ npbl EAMOyHbIX TaMnepatypay, nepaz nadarkam

aKcnyaTaLbli Tp36a AaLib TaBapy carpauua  LénabimM namaikanHi (+16-25 °C) Ha npaugary 3 rap3iH.
1. BelktouaLlb Mpbinazly KoXHbI Pas, kasli He MiaHyeliLa BbIkapbiCToyBaLlb fe Ha NpaLAry Aoyrara nepbisdy yacy.
12. He BbikapbICTOyBaLb Npbinazy Mpbl KipasaHHi TPaHCMapTHBIM CPOAKaM Yy BbiNazky, Kasi Npbiiaza aausrsae yeary, a Takcama ¥ Toix
BbINAAKAX, Ka/li JAKIOHIHHE NPbLN3/b! MPAAYIIE/KaHA 3aKOHaM.
CrieUpiAbHbIA JMOBbI 3aX0YBaHHA, TPaHCNApLPOYKi i paanizalpii He NPaayrne/pkaHbl. YTbli3abis 137ara BbIpaGy na 3aBAPUIRHHI A0 TIPMiHY
CNyXBbl NaBiHHa BIKOHBALILA ui3 HAM YiCi HapMarbIiay i 3akoHay.
TMpbi3Hau3HHe: aKyCTblYHaA CiCT3Ma — Npbiiaja AR NpairpaBaHHa ryky.
Acabnisacyyi + fikacHbl MaryTHbl ryk + LED naacestaeHHe « becnpaaabl MiKpahoH yktouaHb! + 2 ragpl rapanTbii + Bluetooth 5.0
« True Wireless Stereo (TWS) - MarybiMacLib Cniay4sHHa ABYX aCOBHbIX Ka/loHaK y aaHy akyCTbluHyto cicraMy 2.0 « BecripasagHbl nynbT
[AbiCTaHLipliiHara KipaBaHHs * Y6yaBaHb! npavacap DSP « Y6yaapaHbl FM-npblémHik « Y6yaaeaHel MP3-ninsep ¢ IHbapmaLipliiHb!
CBATNOABIEAHBI AbiCreid * MaaTpeivka USB-HasanatwsansHikay i kapt MicroSD « MHA340 Ans MikpadoHa * MTapHb! A3k
« JliubaBbl anTbl4HbI NOPT * JkBanaiisep
Cneubidikawybif * Thin akyCTbiYHaiA CICTIMbL: akTbijHas * lykaBas cxema: MOHa, 2.0 + LLIbipokananocHl ApiHamik: 2 x 8" « BY teitap: 1x 1"
* ArynbHas BbixaaHaa MaryTHacLb (RMS): 120 BT + Ctaynene cirHan/wym: 70 4B « Apianason yactot: 55-18000 I + Skeanaiizep: Tak,
Hi3Kifl | BBICOKif 4aCTOTbI, MO, POK, AXa3, knacika, 38bluaiibl + Mpodini Bluetooth: A2DP « [lpianasoH a3eaHHs: 10 M« Kosbkaclib paxbiMay
naaceaTeHHs: 10 « OYHKLbIA BbIKMIOUIHHSA NaACBAT/IEHHS: EcLib + XapuaBaHHe: CBIHLI0Ba-KiCIOTHaA 6aTapan + HanpyxaHHe akymysaTapa:
12 B« Emictacup akymynstapa: 7000 MAT « Hac ajTaHoMHaii npauisl npsl 50% / 75% aa MakciManbHaii ryuracu: 5,5 / 35 ragait + Yac
3apaaki akymynaTapa: 7 raa3iH « [lpianasoH yactor Liror3pa: 87,5-108,0 MIw, « AHTaHa: ybyaaBaHas JHyTpaHan aHTaHa « MakciManbHas
naATpbIMAiBaeMan EMicTacub KapTel NamaLy / USB-HasanalusanbHikay: 128 I'b « MaaTpeIMOyBaHbI Tin daiinapait cicrambl Hockbita: FAT32,
exFAT « Gapmarb aygblédaiinay: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Paz'ém ans mikpadoHa: pa3'ém 6,3 mm « MikpadoH y naprax: 2 » MHA3a0
ANA TiTapbl: THA3A0 6,3 MM * [layXbiHa Kabens cinkaaHHs: 1,2 M + MaTapblsn kopryca: NnacTbik + MeTan * Kosep: YopHbI
3mect naketa * AKyCTbIuHas CiCTaMa * becripaBagHbl My/bT AblCTaHLbIHara KipasaHHs « KipayHilitea na akcryaralbli » becnpasagHoii
wmikpadoH « AganTap cinkasarHs (YBAXOZL: 100-240B ~50/60Tw 0,8A, BbIXAZL: 158 == 3A; B\ABI‘IKA D5.5xd2.1xL12 mm; L1.2 M)
IMnapuép: 000 «T/, Komnanus [ederaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.I. MyHWLMNanbHbIA Okpyr Teepckoi, yn. Cywésckas, a. 27,
CTpoeHme 2, 37ax 3, nomeluenve Ill, komHata 3, opuc 63.
Buiteopuia: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
Heabme>xaBaHbl TSpMiH NpblgaTHacLy.
TapMmiH cay6bl - 2 ragbl. [apaHTbIiiHb! TSPMiH - 2 raapl. [pbl HasyHACLL MeXaHIYHbIX NALLKOAKAHHSY NP3T3H3ii Na TaBapbl He MPbIMatoLiLia.
TapaHTbIfiHbI TIPMIH akymynaTapa — 6 Mecauay. Mpaaasel) (iMnapuép) Mae Npasa aAMOBiLLb CaxblyLly Y rapaHTbIlHbIM abcyroyBaHH
(paMOHLe) Npbinagbl, Kai HACMpayHacL Bbina 31yyaHa 3 akymy/ATapam NpbUiagb | CNaxbIBeL| 38APHYYCA 3a rapaHTbIiiHbIM
abunyroysaHHeM (PaMOHTaM) Nac/is 3aKaHU3HHA rapaHTbiliHara TapMiHa Ha akymynaTap.
[ata BbITBOPYACL: 1. Ha NakaBaHHi i/Lii Ha TaBapbl Y LSHTPbI cepbiliHara Hymapa: 000 AMMITo00x
BbITBOpLia 3aX0yBae NpaBa Ha 3MAHEHHe 3ViecLliBa ynakoyki i cneLipidikalibii, yKa3aHbIX Y r3TbiM KipayHiLiTee. AnoluHse | nagpabasHae
KipayHiL|TBa Na 3KCryaTaLipli pasmellyata Ha caiiuie www.defender-global.com
3pobiena ¥ Kirai.




PRIJENOSNI ZVUENIK

0 CNR UPUTSTVO

» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluzivanje i zamenu
pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu,
uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite
izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba
se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znadajke + Mocan zvuk visoke kvalitete « LED pozadinsko osvjetljenje « Bezicni mikrofon ukljucen « 2 godine jamstva
« Bluetooth 5.0 + True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvu¢nika u jedan 2.0 sustav zvucnika
* Beicni daljinski upravljac « Ugradeni DSP procesor « Ugradeni FM-prijemnik « Ugradeni MP3 player « Informacijski LED zaslon
« Podrska za USB flash diskove i MicroSD karticu « Prikljucak za mikrofon « Uti¢nica za gitaru « Digitalni opticki ulaz « Ekvilajzer
Specifikacija + Virsta sustava zvucnika: aktivni « Zvu¢na shema: mono, 2.0 « Sirokopojasni zvuénik: 2 x 8" « HF visokotonac: 1x 1"
« Ukupna izlazna snaga (RMS): 120 W « Omyjer signal/sum: 70 dB « Frekvencijski raspon: 55-18000 Hz « Ekvilajzer: da, bas i visoki
tonovi, pop, rock, jazz, klasika, normalno  Bluetooth profili: A2DP « Domet rada: 10 m « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 10
« Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da + Napajanje: Olovni akumulator « Napon baterije: 12 V « Kapacitet baterije:
7000 mAh « Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 5,5 / 3,5 sati * Vrijeme punjenja baterije: 7 sati « Frekvencijski
raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Antena: ugradena unutarnja antena » Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB
flash pogona: 128 GB « Podrzani tip datotecnog sustava medija za pohranu: FAT32, exFAT « Formati audio datoteka: WAV, FLAC,
MP3, WMA, APE « Uti¢nica za mikrofon: 6,3 mm uti¢nica « Mikrofon u prikljuccima: 2 « Uticnica za gitaru: 6,3 mm uticnica
« Duljina kabela za napajanje: 1,2 m « Materijal kucista: plastika + metal + Boja: crna
Sadrzaj paketa + Sustav zvucnika + Bezicni daljinski upravijac « Prirucnik za rad « Bezicni mikrofon
« Adapter za struju (ULAZ: 100-240V ~50/60Hz 0.8A, IZLAZ: 15V =3A; UTIKAC: D5.5hd2.1hL12 mm; L1.2 m)
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.
U slucaju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: xxxxDDMMYYxxxxx
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrZaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priruéniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za
upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby, elektrostatické vyboje)
mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé rueni zvyste vzdalenost od zafizeni zptsobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie
nepatii do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
E Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze
nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani piispivéte k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpeéné a Gi¢inné poufZiti vyrobku
Bezpecnostni opatfeni:
. Poutzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu poutziti.
. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stfedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuiici objekty.
. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
. Ne dopoustéjte zasahu viahy na vyrobek a dovnitf. Neponofuijte vyrobek do kapalin.
. Nevystavuijte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptisobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
. Nepouzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékaské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouZit pro delsi dobu.
12. Nepoutzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Vysoce kvalitni vykonny zvuk « LED podsviceni « Bezdratovy mikrofon v cené « 2 roky zaruka « Bluetooth 5.0
« True Wireless Stereo (TWS) - moznost sparovani dvou samostatnych reproduktord do jednoho systému reproduktorti 2.0
« Bezdratové dalkové ovladani « Vestavény DSP procesor « Vestavény FM piijimac « Vestavény MP3 piehravac « Informacni LED
displej « Podpora USB flash disk(i a microSD karet « Konektor pro mikrofon « Kytarovy jack « Digitalni opticky port « Ekvalizér
Specifikace « Typ reproduktorového systému: aktivii « Zvukové schéma: mono, 2.0 + Sirokopasmovy reproduktor: 2 x 8"
« HF vy3kovy reproduktor: 1 x 1" « Celkovy vystupni vykon (RMS): 120 W « Odstup signélu od Sumu: 70 dB « Frekvencni rozsah:
55-18000 Hz + Ekvalizér: ano, basy a vysky, Pop, Rock, Jazz, Classical, Normal « Bluetooth profily: A2DP « Provozni dosah: 10 m
« Pocet rezimd podsviceni: 10 « Funkce vypnuti podsviceni: ano « Napajeni: olovéna baterie « Napéti baterie: 12V « Kapacita
baterie: 7000 mAh « VydrZ baterie pii 50 % / 75 % maximalni hlasitosti: 5,5 / 3,5 hod « Doba nabijeni baterie: 7 hodin
« Frekvencni rozsah tuneru: 87,5-108,0 MHz + Anténa: vestavéna interni anténa  Maximalni podporovana kapacita pamétové
karty / USB flash diski: 128 GB « Typ podporovaného souborového systému tlozného média: FAT32, exFAT « Formaty
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zvukovych soubor(: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Konektor pro mikrofon: 6,3 mm jack « Mikrofon v portech: 2 « Kytarovy jack:

6,3 mm jack » Délka napajeciho kabelu: 1,2m « Material pouzdra: plast + kov * Barva: cerna

Obsah baleni « Systém reproduktorti » Bezdratové dalkové ovladani « Navod k obsluze + Bezdratovy mikrofon

« Napéjeci adaptér (VSTUP: 100-240V ~50/60Hz 0,8A, VYSTUP: 15V=3A; ZASTRCKA: D5,5xd2,1xL12 mm; L1,2 m)

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Doba pouzitelnosti neomezena.

Zivotnost — 2 roky

Dojde-li k mechanickému poskozeni, reklamace produktu nebude akceptovana.

Datum vyroby: viz sériové Cislo na obalu a/nebo produktu uprostred: x00xDDMMYYxxxx

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této piirucce. Nejnovéjsi a Gplna
verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com

Vyrovbeno v Ciné.

TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geréaten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmull entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere
Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
E VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthilt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.
Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie Gibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nichtin den Mund nehmen.

Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme

im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwérmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit

ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten « Hochwertiger, kraftvoller Sound « LED-Hintergrundbeleuchtung « Drahtloses Mikrofon im Lieferumfang
enthalten « 2 Jahre Garantie « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — eine Option zum Koppeln zweier separater
Lautsprecher zu einem 2.0-Lautsprechersystem + Drahtlose Fernbedienung ¢ Eingebauter DSP-Prozessor « Eingebauter
FM-Empfanger « Eingebauter MP3-Player « Informations-LED-Anzeige « Unterstitzung fiir USB-Sticks und MicroSD-Karten
« Mikrofonanschluss « Gitarrenbuchse « Digitaler optischer Eingang « Equalizer
Spezifikation « Lautsprechersystemtyp: aktiv + Soundschema: Mono, 2.0 « Breitbandlautsprecher: 2 x 8" « HF-Hochtoner:
1x 1"+ Gesamtausgangsleistung (RMS): 120 W - Signal-Rausch-Verhaltnis: 70 dB « Frequenzbereich: 55-18000 Hz
« Equalizer: ja, Basse und Hohen, Pop, Rock, Jazz, Klassik, Normal « Bluetooth-Profile: A2DP « Betriebsreichweite: 10 m
« Anzahl der Hintergrundbeleuchtungsmodi: 10 « Funktion zum Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung: Ja
« Stromversorgung: Blei-Séure-Batterie « Batteriespannung: 12 V « Batteriekapazitat: 7000 mAh « Akkulaufzeit bei
50 % / 75 % der maximalen Lautstérke: 5,5 / 3,5 Stunden « Akkuladezeit: 7 Stunden « Tuner-Frequenzbereich:
87,5-108,0 MHz « Antenne: integrierte interne Antenne + Maximal unterstiitzte Kapazitat von Speicherkarten/USB-Sticks:
128 GB « Untersttitzter Dateisystemtyp des Speichermediums: FAT32, exFAT » Audiodateiformate: WAV, FLAC, MP3, WMA,
APE « Mikrofonanschluss: 6,3 mm Klinke « Mikrofoneingange: 2 « Gitarrenanschluss: 6,3 mm Klinke « Lange des
Stromversorgungskabels: 1,2 m « Gehausematerial: Kunststoff + Metall « Farbe: Schwarz
Packungsinhalt « Lautsprechersystem ¢ Drahtlose Fernbedienung « Bedienungsanleitung « Drahtloses Mikrofon
« Netzteil (EINGANG: 100-240 V ~50/60 Hz 0,8 A, AUSGANG: 15 V==3A; STECKER: D5,5 x D2,1 x L12 mm; L1,2 m)
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Bei mechanischen Schaden sind Reklamationen beztiglich des
Produkts ausgeschlossen. Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters:
X00xDDMMYY30000¢
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung
vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.

K PORTABLE SPEAKER
"k EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio installations, mobile
telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the distance from the devices causing the
interface.
Disposal of | and el
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be disposed together with
domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries, electrical and electronic equipment collecting
and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
EEE Usage precautions:
. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features + High-quality powerful sound « LED backlight « Wireless microphone included « 2 year warranty
« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate speakers into one 2.0 speaker system
« Wireless remote control « Built-in DSP processor « Built-in FM-receiver « Built-in MP3 player « Information LED display
« USB flash drives and MicroSD card support + Microphone jack « Guitar jack « Digital optical in port « Equalizer
Specification « Speaker system type: active « Sound scheme: mono, 2.0 « Broadband speaker: 2 x 8 " « HF tweeter: 1x 1"
« Total output power (RMS): 120 W - Signal to noise ratio: 70 dB « Frequency range: 55-18000 Hz « Equalizer: yes, bass and
treble, Pop, Rock, Jazz, Classical, Normal « Bluetooth profiles: A2DP « Operation range: 10 m « Number of backlight modes:
10 + Backlight off function: yes « Power supply: Lead-acid battery « Battery voltage: 12 V « Battery capacity: 7000 mAh
« Battery life at 50% / 75% of maximum volume: 5.5 / 3.5 hrs « Battery charging time: 7 hrs « Tuner frequency range:
87.5-108.0 MHz « Aerial: built-in internal antenna « Maximum supported capacity of memory card / USB flash drives:
128 GB « Supported file system type of storage media: FAT32, exFAT + Audio file formats: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE
« Microphone jack: 6.3 mm jack « Microphone in ports: 2 « Guitar jack: 6.3 mm jack « Power supply cable length: 1.2 m
« Housing material: plastic + metal « Color: black
Package contents + Speaker system « Wireless remote control « Operation manual « Wireless microphone
« Power adapter (INPUT: 100-240V ~50/60Hz 0.8A, OUTPUT: 15V == 3A; PLUG: D5.5xd2.1xL12 mm; L1.2 m)
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Product claims will not be considered if there is evidence of mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: x00xDDMMY Y3000
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest and
detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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ALTAVOCES PORTATILES

ES INSTRUCCION

Declaracion de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos eléctricos o de
alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre,
intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacién
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de reciclado
de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger
E el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En
lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase en contacto con la empresa
vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su
integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 anos. Puede contener piezas pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del
articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario),
asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a
explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los
casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Sonido potente de alta calidad « retroiluminacion LED « Micréfono inalémbrico incluido
« 2 afos de garantia * Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS): una opcién para emparejar dos altavoces
separados en un sistema de altavoces 2.0 « Control remoto inalambrico « Procesador DSP incorporado
+ Receptor FM incorporado + Reproductor de MP3 incorporado + Pantalla LED de informacién « Unidades flash
USB y compatibilidad con tarjetas MicroSD = Toma de micréfono « Conector de guitarra « Puerto 6ptico digital
« Igualada
Especificacion « Tipo de sistema de altavoces: activo « Esquema de sonido: mono, 2.0 » Altavoz de banda ancha:
2 x 8" « Tweeter de alta frecuencia: 1x1" « Potencia de salida total (RMS): 120 W « Relacién sefal-ruido: 70 dB
« Rango de frecuencia: 55-18000 Hz « Ecualizador: si, graves y agudos, Pop, Rock, Jazz, Clasica, Normal « Perfiles
de Bluetooth: A2DP « Rango de operacion: 10 m « Nimero de modos de retroiluminacion: 10 « Funcion de
apagado de retroiluminacion: si « Fuente de alimentacion: bateria de plomo-acido « Voltaje de la bateria: 12 V
« Capacidad de la bateria: 7000 mAh « Duracién de la bateria al 50%/75% del volumen maximo: 5,5/3,5 horas
« Tiempo de carga de la bateria: 7 horas « Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz « Antena: antena
interna incorporada + Capacidad maxima admitida de tarjeta de memoria/unidades flash USB: 128 GB « Tipo de
medio de almacenamiento del sistema de archivos admitido: FAT32, exFAT « Formatos de archivos de audio: WAV,
FLAC, MP3, WMA, APE « Conector de micréfono: conector de 6,3 mm « Puertos de micréfono: 2 « Conector de
guitarra: conector de 6,3 mm « Longitud del cable de alimentacion: 1,2 m « Material de la carcasa:
plastico + metal » Color: negro
Contenido del paquete * Sistema de altavoces + Control remoto inalambrico « Manual de operacion
« micréfono inaldmbrico « Adaptador de corriente (ENTRADA: 100-240V ~50/60Hz 0.8A, SALIDA: 15V == 3A;
ENCHUFE: D5.5xd2.1xL12 mm; L1.2 m)
IMPORTADOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Vida Gtil ilimitada. La vida Gtil es de 2 afios.
Si hay dafios mecanicos, no se aceptaran reclamaciones sobre el producto.
Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el niimero de serie del centro del producto: xxxxxDDMMYYxxxxx
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este
manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi korgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised

laengud) véivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis

pohjustab haireid.

Akude, elektri- ja
See bol tootel, toote patareitel véi pakendil tdhendab, et toodet ei tohi taastuda koos

E olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise

ettevotesse.
Toodet ohutu ja
EE Ettevaatusabindud:
1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenéhtud eesmargil.
2. Arge votke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote
asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide
puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada véikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jitke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis v&ib péhjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaéb toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet néhtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage lle véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja
agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge votke suhu.
9. Arge kasutage toodet té8stuse, meditsiini v8i tootmise eesmérgil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama
soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet s&iduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on
seadusega ettenahtud.
Funktsioonid « Kvaliteetne voimas heli « LED taustvalgus « Kaasas juhtmevaba mikrofon « 2 aastane garantii
« Bluetooth 5.0 + True Wireless Stereo (TWS) — véimalus siduda kaks eraldi kélarit Gheks 2.0 kélarististeemiks
« Juhtmeta kaugjuhtimispult « Sisseehitatud DSP protsessor « Sisseehitatud FM-vastuvétja « Sisseehitatud
MP3-méngija ¢ Info LED-ekraan « USB-mélupulkade ja MicroSD-kaardi tugi « Mikrofoni pesa « Kitarri pesa
« Digitaalne optika pordis « Ekvalaiser
Spetsifikatsioon ¢ Kolarististeemi tilp: aktiivne « Heliskeem: mono, 2.0 « Lairiba kélar: 2 x 8"
« Kérgkorgsageduskélar: 1 x 1" « Koguvaljundvoimsus (RMS): 120 W « Signaali ja miira suhe: 70 dB
« Sagedusvahemik: 55-18000 Hz + Ekvalaiser: jah, bass ja korged helid, pop, rokk, jazz, klassikaline, tavaline
« Bluetoothi profiilid: A2DP « Té6ulatus: 10 m « Taustvalgustuse reziimide arv: 10 « Taustvalgustuse valjaltlitamise
funktsioon: jah « Toide: pliiaku + Aku pinge: 12 V « Aku maht: 7000 mAh « Aku tooiga 50% / 75% maksimaalsest
helitugevusest: 5,5 / 3,5 tundi « Aku laadimisaeg: 7 tundi « Tuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz « Antenn:
sisseehitatud siseantenn » Malukaardi / USB-méalupulkade maksimaalne toetatav maht: 128 GB « Toetatud
salvestusmeediumi failististeemi tGlp: FAT32, exFAT « Helifailivormingud: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE
« Mikrofoni pesa: 6,3 mm pesa » Mikrofon pordides: 2 « Kitarri pesa: 6,3 mm pesa * Toitejuhtme pikkus: 1,2 m
« Korpuse materjal: plastik + metall « Varv: must
Pakendi sisu « Kélarististeem « Juhtmeta kaugjuhtimispult « Kasutusjuhend « Juhtmeta mikrofon
« Toiteadapter (SISEND: 100-240V ~50/60Hz 0,8A, VALJUND: 15V == 3A; PISK: D5,5xd2,1xL12 mm; L1,2 m)
IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei voeta.
Valmistamise kuupéev: vaata seerianumbrit pakendil ja/vGi tootel keskel: xxxxxDDMMYYxxxxx
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.

Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentét (radiolaitteet, matkapuhelimet,
mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympiristonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsdadanndssa,
E péatevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana.

Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille
varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
I Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton séénnét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttGtarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon liittyvissa
kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on
ehja eiké sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita
3. Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sis:
4. Valts kosteuden joutumista tuotteen padlle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
5. Ala altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivét kuulu takuun piiriin.
6.
7

pienia osia.

. Ala kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kéytd tuotetta, jos tiedét, etté se on vioittunut.

. Al kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttohje), kondensoituvan kosteuden
muodostuessa seka sydvyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
9. Al4 kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikéli tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta lampiméssa tilassa
(+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttéa sita pitkaan aikaan.
12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikili laite hairitsee keskittymista sekd tilanteissa, joissa laki edellyttd3 laitteen
sammuttamista.
Ominaisuudet + Laadukas voimakas aani « LED taustavalo « Mukana langaton mikrofoni « 2 vuoden takuu
« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - mahdollisuus yhdistéa kaksi erillista kaiutinta yhdeksi 2.0-kaiutinj
« Langaton kaukoséadin « Sisdanrakennettu DSP-prosessori » Sisaanrakennettu FM-vastaanotin « Sisaénrakennettu
MP3-soitin  Tietojen LED-néyttd « USB-muistitikkujen ja MicroSD-korttien tuki « Mikrofoniliitanta « Kitaraliitin
« Digitaalinen optinen portti « Taajuuskorjain
Erittely « Kaiutinjarjestelman tyyppi: aktiivinen « Aanijarj 18:mono, 2.0 « L jutin: 2 x 8" « HF diskanttikaiutin:
1x 1" « KokonaisldhtSteho (RMS): 120 W « Signaali-kohinasuhde: 70 dB « Taajuusalue: 5518000 Hz « Taajuuskorjain: kylla,
basso ja diskantti, pop, rock, jazz, klassinen, normaali » Bluetooth-profiilit: A2DP « Toimintasade: 10 m « Taustavalotilojen
m 10 « Taustavalon poistotoiminto: kylla « Virtaldhde: Lyijyakku « Akun jénnite: 12 V « Akun kapasiteetti: 7000 mAh
« Akun kesto 50 % / 75 % enimmaisaanenvoimakkuudesta: 5,5 / 3,5 tuntia « Akun latausaika: 7 tuntia « Virittimen
taajuusalue: 87,5-108,0 MHz « Antenni: sisdanrakennettu sisainen antenni » Suurin tuettu muistikortin / USB-muistitikkujen
kapasiteetti: 128 Gt « Tuettu tallennusvalineen tiedostojérjestelmatyyppi: FAT32, exFAT « Aanitiedostomuodot: WAV, FLAC,
MP3, WMA, APE « Mikrofoniliitanta: 6,3 mm jakki « Mikrofoni porteissa: 2 « Kitaraliitin: 6,3 mm ¢ Virtalahteen kaapelin
pituus: 1,2 m « Kotelon materiaali: muovi + metalli + Véri: musta
Pakkauksen sislté + Kaiutinjarjestelma « Langaton kaukosaadin « Kayttoohje « Langaton mikrofoni
« Virtalshde (TULO: 100-240V ~50/60Hz 0.8A, LAHTO: 15V == 3A; PISTOKE: D5.5xd2.1xL12 mm; L1.2 m)
Maahantuoja: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta. Jos siind on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei
hyvaksyta.
Valmistuspa & katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelté: 00xDDMMYYx00xx
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan
viimeisimmén version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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Beffymdognmdol (Bmfigmdogmdgdol) gmbdgombomgdsbg 8godangds 3agwghs 8maboobmb LEsGom@ds,
999HH03s 56 BooelobBoM0s6ds 39argdds (G3EOM35MAMT, FmdowMIs (HwgnmbIdds, J0IOMAS MMM
@BEg0d5, HegdhBMbEHH03Gs 3363mBHZ59). o> G9dabezsdo 33b3GEIM B6do@o dnfigmBoemdoliysb,
6mBy@0E of303b ©OGINEIONY.

Befigedogmmdydols

37)E00 S .
9b 6odsbo b.);jmggg)@‘bg, hbjmﬁg@‘(!;b 9@9396390by 6 Fgammgsby 50863(?13) 005U, G™3 LgMbEol YEHOEWOBE0s
399990905 LgMRdEbMZHIOM BaARYEIDME gHms. 0L MBS BBIMEIL 30335605L, HMBgwos
23965bmOE0g@IdL 9egdgbEHgdoL, 9egdHMOIMEo @s gugdBHHMbMo mfiymdowwmdgdol 3gammagdals s
IBH0ObEO.
Lsgmberob 983d@ @0 @b mlisghobe asBnggbydol fabigdo @b SoGedgdo
N 50560 bo@o “o08900:
1. 4800496900 Lagebgero Bbmeme @sbodbagdobsd;
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Defende-0b s3¢m60bgde LgB3z0L 3gb@H@. Lsgmbeol dogdolsl @sGdmbrom, Gmd ol EsH0sbIBMEO & sGob ©s
8ob 80600 sMs339M0 bdsryH™L.

3. 56 560l gdmzo@obfobgdrEo B5383980LMZ0L 3 fanol b3589, Bgodwngds Byogszgl FaMow @GsgdL.
4. 56 713350 Lombob dmbgzgMs 633907MBbY s Bob Bogboo. 56 PsgMm 6353907Mds Lombgdo.
5. 56 ©¢J3350 653900030b 30dM3305 ©d 395603790 ©H30O™MZs, GBIl aoamnﬁggggb Lagmbeools dgdsbogné
©5B056985b. 8995603290 @3H06gdYBOLL LygmbganBy 560G 33MBEOS 56O 3303,
6. 56 35900949bmm 653900V boEvyo ©EB0sBYBIOOL EOML. 56 BsGcM” BmffymdoEmds,
o) 0g396030L 36cBOE0s, HMd ob EsBOsBYdYEOs.
7. 561 358m0g9bmo O30m8960MIBr@ 3H839O0¢IMsbY Bomaew 56 B 3HJB39HIGNIMYFO (ob. FmdbdstgRdwol
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8. 56 Bso@mm 30680
9. 56 358m0gg6mo dmffgmdogrmds LsdgfoGagm, bsdgrorobm s bsdMgfggwe dobBom .
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1. 353060907 Feffgemdoemds 047 56 53060900 dob gsdmygbgdsl baba®derngo MMOL dsbdowby.
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85536050 BENGBO * B0 baMobbol deogMo bids * LED gsbsorgds « dmyggds 113509 d036mumbo ¢ 2 faosbo ga®sb@os
* Bluetooth 5.0 * True Wireless Stereo (TWS) - mﬁm (39W3INO @065603&) 960 2.0 ©065803980b LobEgdsdo ©sfiygoagdols
35605630 * 1baghe EobiGBEOrIO0 Bstags * Rsdgby » DSP ) * Bodmbog90vyo FM dodugdo
“habnggdoco MP3 dexgo - obgmbsgoob LED @obaemgo - USB gemgd cbsogybo b MicroSD Batraonb bsdahs
* 8036m8@bob X930 * 30@MOL X930 * G0BOTO M3H0s 3nMAHT0 gdgssnbyho
139308B03sGE0s * 0653030l LoLEOL H030: sd@H0IMO * bAob bggds: Fmbem, 2.0 * GoGOmbmmzgsbo @oBsdogo:
2x 8" «HF )30¢H9®0: 1 x 1" + bgHom g08m85350 boddesghy (RMS): 120 W « bogbserobs @ bdsm@ols
0565356©Md5: 70 ©3 * LobBoMol ©0s35BMbo: 55-18000 3 * 935w0bYMO: O, BoLo @ BHGOBdO, 3m30,
30, %50, 3E5037M0, 6B Eo « Bluetooth 3Gmzowgdo: A2DP + dmgdggdol @osdsbmbo: 10 8
* 39650980b ©9703930L GomghMds: 10 * 3565009d0L FodmM™MZ0L BBI305: s * 33980l Fys®m: BHyzool o3>
BdHMYS * 530M@oGHMOOL 3od35: 12 3 * 5379009@oGHMOOL Jmzryermds: 7000 mAh « dy@ogol baby®denogmds
35gb005@¢)O0 dzrEmdol 50% / 75%: 5.5 / 3.5 bo * Bo@smgob @s¢hhzoL MM: 7 bo * ¢oryby®ol Lobdocol
©0035Bmbo: 87,5-108,0 MHz * 56¢)965: Bs9969d¢yem0 Bogos 56¢g6s * dgblogHgdols dstsmols / USB gengd @Msogol
85gb0Be)HO TbaMsFIHOwo dngriErmds: 128 GB + 3bs®s F9H0owo gsory®o bolgdol dgool ¢Godo: FAT32,
exFAT + 5700 goowob gmeds@gdo: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « 030mgmbob x930: 6.3 83 x930
* 8036003060 3mMGHBd0: 2 * yo@s®ob x930: 6.3 83 x930 * 33980 35dgEol LogMdy: 1.2 * 3mM3vliols Bsbsws:
3abHaobo + @wommbo « ggMo: Bogo
3539¢)0b B0B36Lo + obadogols L\ob@gﬁa * 1L5©JBM ©obEHBE0IHO BoPmgs * M3gMd300L Lsbgwddwgsbywwe
* 135390 030mxmBo * 33980 5©3HYOO (Bggzs6s: 100-240V ~50/60Hz 0.8A, gsdmdsgoqno: 15V=3A;
9)

PLUG: D5.5xd2.1xL12 83; L1.2

8foGdmgdgero: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology

Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
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®OPHTO HXEIO

e
= GRE ErFXEIPIAIO XPHZHZ

AfAwon GUPPGPEWONG. H AelToupyia TNG TUCKELNC (CUOKEVEG) MTTOPEL VO ETINPEDTEL OTTO LOXUPG OTOTIKA, NAEKTPIKG
A VYNANG CUXVOTNTOG TIESIA (POSLOEYKATATTATELS, KIVNTA TNAEPWVQ, IKPOKOHOTA, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELC) / Edv
oupBEl, TIPOCTIABNTTE VOt QUENTETE TNV AMOTTAOT OTTO TIG GUOKEVEG TIOU TIPOKOAOV TN SIcVvVSEaT.
Anoppupn prraTapuiv, NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOV e£0TALGHOU
AuTO TO GUPBOAO OTO TIPOIGY, TIG PTTATAPIEG F) T CUTKEVAGIO TOV UTTOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV Sev PTopEi var amoppipBet
podi pe owiokd amoppippate. Qo TPETEL va TtopaSoBel og il KatANAN eTaupeiot GUAMOYNG Kat
AVOKOKAWONG NAEKTPIKWV KOt NAEKTPUKWY CUOKEVWV.
‘Opot kat TIPoUTIOBECELS Yia aoPadr) Kat  XPH|ON TOU TIPOi6
MpopuAdEeig ko T xprion:
I 1. XpnOoWOTIOOTE TO TIPOIOV UOVO IOt TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvappoloyeite. AU TO TPOIOV Sev TIEPIEXEL AV TOMOKTIKA TIOU SIKALOVVTAL CUTOSUVOLN ETTOKELN.
ZXETIKG PE TO {ATNUA TNG CLVTHPNONG KAt TNG AVTIKATAGTAONG EVOG OMOTUXNMEVOU OVTIKEUEVOU, EQAPHOTTE OE Evay
QVTITPOOWTO 1) e§0uatodoTNpEVO kévTpo aepPig Defender Kartd tn Afiyn Tou mipoidvtog, PefaiwBeite oTt Sev eivan
OTIOGHEVO KOl OTL SEV UTAPX 0LV ENEVBEPQL KIVOUHEV QVTIKE(MEVA PEGT OTO TIPOIOV.
3. Makpt& omo Toudid KATw Twv 3 £TWv. MTTOpPEL Vo TIEPLEXEL LUKPA HEPN.
4. Kpotijote pokpla oo v vypaoio. Moté unv Bubilete To Tipoidv oe uypd.
5. Mokpid omd SOVATELG Kot UNXAVIKEG KATOTTOVHJELG, OL OTIOIEG PTTOPEL VO TIPOKOAETOLY LNXaviKn PAGBN 0TO TTPOIdV.
e TepimTwon unxovikng PAGBNG Sev TapéxovTon eyyurioels.
6. Mnv To XpnouoToLeite Ttapovaiar oTrTikrg PAGBNG. MNy TO XPNGYOTIOLEITE GOV TO TIPOIOV EVAL TIPOPAVIG EAXTTWHOTIKO.
7. Mn XpnOWOTIOLEITE TO TIPOIOV OE BEPUOKPAGIEG KATW KO TIAVW OO TIG CUVICTWHEVEG BEPOKPATieC (Seite TO
£yXePIBIo Aertoupyiag), utd ouverKeg eEXTUIONG LYPATING, KABWG KA O EXOPLKO TIEPIBEANOV.
8. Mnv To BadleTe oTO OTOUAL
9. Mn XPNOWLOTIOLELTE TO TPOIOV Yiat BLOMNXOVIKOUG, LOTPIKOUG 1) KATAOKEUATTIKOUG OKOTIOUG,
10. Z& TEPIMTWON TIOU N AITOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYMATOTIOBNKE T8 BEPUOKPATIEG KATW OO TO PNSEV, TOTE TIPWV
ot TN AeLToupYia, TO TTPOIOV TIPETEL Var Slartnpeiton ot Bepur) TomoBétnon (+ 16-25 ° C 1) 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.
11. ATtevepyoTIOLE(TE TN CUOKELH KAOE POPE, OTaV SV TIPOKELTAL VX T XPNOYOTIOTETE YL HEYOAO XPOVIKO SIGaTNHAL.
12. MV XPnOILOTIOLELTE TN GUTKELI KT TNV 08 yNnon Tou OXHOTOG, EQV EiVOL CTPOMEVN
1 TIPOTOXT, KA G GANEG TIEPUTTUITELG, GTAV O VOHOG OG UTIOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOITETE T} GUTKELH.
Xapaxmpiatikd « loxupdg fxog vPNANg oo TaG * OTtioBlog PWTICHOG LED * MepMapBAVETAL AOUPUATO LIKPOPUWVO
* 2 xpovia gyyvnan « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - pua oy yia 00Zguén 800 EexwpLoTwy Nyeiwv og
évat ovoTnpa NXeiwv 2.0 « ACUPPOTO TNAEXEPLOTAPIO * EvowpoTwévog emegepyaatnc DSP « Evowpatwpévog SEkng
FM « Evowpatwpévo MP3 player « 086vn LED minpogoptwv « Movadec flash USB kot umtootrpién képtag MicroSD
« YroSoxn pkpo@wvou « Yiodoxr KIBdpag « Wngiako omtikd atn Bvpa « E§lowTrig
MpoadLopiopdg « TUTIOG CUTTAPOTOG NXEIWV: EVEPYO * ZXESLO IXOU: HOVOPWVIKO, 2.0 * Eupulwviko nxeio: 2 x 8"
« Tweeter HF: 1 x 1" « Zuvolkn] 1ox0g e650u (RMS): 120 W » Adyog orjpatog Tipog 86pupo: 70 dB « Epog cuxvoTtritwyv:
55-18000 Hz « loootaBuoTrG: vau, pmdgo ko Tipipa, Pop, Rock, Jazz, Classical, Normal « Mpo@iA Bluetooth: A2DP
« EOpog Asttoupyiag: 10 m « AptBudg Aettoupytwy ortioBiou pwtiopou: 10 « Asitoupyia amevepyortoinong omioBiou
PpwTiopov: vat « Tpopodooio: Mmatapio poAUBSov-0&€og * Tdon prorapiag: 12 V « XwpnTikdTnTo pnatopiog:
7000 mAh « Alapketa {wng pmoatapiog ato 50% / 75% Tng MEYIoTNG vtaong: 5,5 / 3,5 wpeg * Xpovog poptiong
pmotopiog: 7 wpeg « Ebpog ouxvotitwy Séktn: 87,5-108,0 MHz « Kepatio: eVOWHATWHEVN ECWTEPIKN KEPatior
* Méylotn urtooTtnp{OpEVn XwpNTKOTNTA KAPTaG PvAuNG / USB flash drives: 128 GB « Yoot pilopevog Tumog pécou
ommoBRKEVONG CUOTHUATOG apXeiwv: FAT32, exFAT « Moppég apxeiwv rixou: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « YrtoSoxn
Hikpowvou: Yooy 6,3 mm « Mikpopwvo otig BUpeG: 2 « Yodoxr kiBapac: Yrodoxr 6,3 mm « Mrikog koahwdiou
Tpopodoaiag 1,2 m « YAk TePBAHOTOC TAATTIKO + METOAAO * XpWHA: Hoipo
MepLeXOUEVA GUOKEVAGING * TVOTNUA NXEIWY * ACUPHATO TNAEXEPLTTAPLO * EyxelpiSio Asttoupyiag « AcUppoto
HIKPOPWVO * MeTaoxnpomotig pevpatog (EIZOAOL: 100-240V ~50/60Hz 0,8A, EZOAQL: 15V == 3A; Mpido:
D5,5xd2,1xL12 mm, L1,2 m)
EIZAFQrHY: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Karraokevaotic: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Amepioplotn Sidpreta {wnic. H Sipketa {wnig eivau 2 xpovia. EGv umdipxet pnxavikri BAGBN, oL o€ IoELG OXETIKG ke TO
Tpoi6v Sev Bat yivovTan SekTéq,
Huepopnvia kataokeurg: BAETE OeIpLokd aplBd CLOKELAGIOG /KAt KEVTPOU TIPOIOVTOG: XxxXXDDMMYYixxxxx
O KATaOKEVOOTHG SIOTNPEL TO SIKAIWHO Vot CMBEEL T TIEPLEXOPEVL KA TIG TEPOSIOY POPEG TOV TIKETO TIOU
QVOPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISIO0. TO TIO TIPOTPATO KAt VOAUTIKO EYXEPISIO AetToupyiag iva StaBéotpo otn
SievBuvon www.defender-global.com
Karaokevaopévo oty Kiva.

PRIJENOSNI ZVUENIK

HR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
elektri¢ne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog korié¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluzivanje i zamenu
pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu,
uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko o$tecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite
izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba
se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke » Mocan zvuk visoke kvalitete « LED pozadinsko osvjetljenje « Bezi¢ni mikrofon ukljucen « 2 godine jamstva
* Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika
« Bei¢ni daljinski upravijac « Ugradeni DSP procesor « Ugradeni FM-prijemnik « Ugradeni MP3 player + Informacijski LED zaslon
« Podrska za USB flash diskove i MicroSD karticu « Prikljucak za mikrofon « Uticnica za gitaru « Digitalni opticki ulaz « Ekvilajzer
Specifikacija « Virsta sustava zvu¢nika: aktivni + Zvuéna shema: mono, 2.0 « Sirokopojasni zvuénik: 2 x 8" « HF visokotonac: 1x 1"
« Ukupna izlazna snaga (RMS): 120 W « Omjer signal/sum: 70 dB « Frekvencijski raspon: 55-18000 Hz « Ekvilajzer: da, bas i visoki
tonovi, pop, rock, jazz, klasika, normalno  Bluetooth profili: A2DP + Domet rada: 10 m « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 10
« Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da + Napajanje: Olovni akumulator + Napon baterije: 12 V « Kapacitet baterije:
7000 mAh - Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 5,5 / 3,5 sati * Vrijeme punjenja baterije: 7 sati « Frekvencijski
raspon tunera: 87,5-108,0 MHz + Antena: ugradena unutarnja antena « Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB
flash pogona: 128 GB + Podrzani tip datotecnog sustava medija za pohranu: FAT32, exFAT « Formati audio datoteka: WAV, FLAC,
MP3, WMA, APE « Uti¢nica za mikrofon: 6,3 mm uticnica « Mikrofon u prikljuccima: 2 « Uticnica za gitaru: 6,3 mm uticnica
« Duljina kabela za napajanje: 1,2 m « Materijal kucista: plastika + metal * Boja: crna
Sadrzaj paketa + Sustav zvucnika * Bezi¢ni daljinski upravijac « Prirucnik za rad « Bezi¢ni mikrofon
« Adapter za struju (ULAZ: 100-240V ~50/60Hz 0.8A, IZLAZ: 15V == 3A; UTIKAC: D5.5hd2.1hL12 mm; L1.2 m)
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.
U slucaju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: x00xDDMMYYxo00
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku. Najnovij
upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

detaljni prirucnik za

- HUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkozok) mitkodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok (radioberendezések,
mobiltelefonok, mikrohullamu stk elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul, probalja meg novelni az
interfészt okozé eszkézok tavolsagat

Elemek, és berendezések ar

E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet

haztartasi hulladékkal egyutt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat, elektromos és elektronikus
berendezéseket gquto és quafeIdoIgozo ceghez kell szallltanl
A termék bi. és
Hasznalati 6vintézkedések:
A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.
Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaloan hibas.
Ne hasznalja a terméket ajanlott hmérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tértént, akkor
miikodés el6tt a terméket 3 6ran beltl meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziiléket jarmivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.
Jellemzék - Kivalo mindségl erételjes hangzas « LED hattérvilagitas « Vezeték nélkiili mikrofon tartozék
« 2 év garancia + Bluetooth 5.0 = True Wireless Stereo (TWS) — lehetdség két kiilonallé hangsugarzé parositasara
egyetlen 2.0 hangszororendszerbe « Vezeték nélkiili taviranyito « Beépitett DSP processzor « Beépitett FM-vevo
- Beépitett MP3 lejatszo « Informacios LED kijelzo « USB flash meghajtok és MicroSD kartya tamogatas
« Mikrofon csatlakozo « Gitar jack « Digitalis optikai port « Kiegyenlito
Specifikacié « Hangszororendszer tipusa: aktiv « Hangséma: mono, 2.0 « Szélessavii hangszoré: 2x8"
« HF magassugarzo: 1x 1" « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 120 W « Jel/zaj arany: 70 dB « Frekvencia
tartomany: 55-18000 Hz - Equalizer: igen, mély és magas, pop, rock, jazz, klasszikus, normal « Bluetooth profilok:
A2DP « Miikodési hatotav: 10 m « A hattérvilagitasi modok szama: 10 « Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcio: igen
« Tapellatas: 6lom-savas akkumulator « Akkumulator fesziiltség: 12 V « Akkumulator kapacitasa: 7000 mAh
« Az akkumulator élettartama a maximalis hangeré 50%-anal / 75%-anal: 5,5 / 3,5 6ra « Akkumulator téltési id6:
7 6ra = Tuner frekvenciatartomany: 87,5-108,0 MHz « Antenna: beépitett belsé antenna » A memoriakartya/USB
flash meghajtok maximalis timogatott kapacitasa: 128 GB « Tamogatott fajlrendszer tipust adathordozok: FAT32,
exFAT « Hangfajl formatumok: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mikrofon csatlakozé: 6,3 mm-es jack « Mikrofon a
portokban: 2 « Gitarcsatlakozo: 6,3 mm-es jack « Tapkabel hossza: 1,2 m « Haz anyaga: mianyag + fém
« Szin: fekete
A csomag tartalma « Hangszoro rendszer « Vezeték nélkiili taviranyitd « Hasznalati Gtmutato
« Vezeték nélkiili mikrofon « Halozati adapter (BEMENET: 100-240V ~50/60Hz 0,8A, KIMENET: 15V=3A;
DUGO: D5,5xd2,1xL12 mm; L1,2 m)
IMPORTOR: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év.
Mechanikai sériilés esetén a termékre vonatkozd reklamaciot nem fogadunk el.
Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkézpont sorozatszamat: xxxxxDDMMYYxxxxx
A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit.
A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el
Kinaban készult.
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MOPTATUBTI AKYCTUKAIBIK, XXYWE

0 KAz HYCKAY/bIK

CaiikecTik Aeknapaymackl. KypbiafbiHbiH, (KypbIFbLIapAbIH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTvKanblk, SNeKTPAIK HeMece XoFapbl XHinikTi
epictep (paanoannapartypa, yabl TenehoHAaP, WafbiH TONKbIHABI NelTep, 31eKTPOCTaTMKaNbIK Pa3paATap) acep eTyi MyMKiH.
TyblHAaFaH ke3jae, Kefepri KenTipeTiH KypbinfblaH apakalublKThiKTbl apTTbIPbIHbI3.
Batapes, 31eKTpAiK XaHe 3N1eKTPOHAbI XKababIKTapAbI Kaaere Xapary
Tayapaarbl, TayapFa apHanfaH Gatapes/afel Hemece KanTamaaafbl 6yn 6enri, Tayap/pl TYpMbICTBIK kangbikTapMeH bipre kagere
XapatyFa 60MalTbIHAbIFbIH Ginaipeai.
On 6aTapeﬂ 3l|eKTp/|\K XKoHe 3J|EKTPOHAL1I XaﬁAblKTapAbl KWHay MeH Kajere Xapary BoibiHWa KOMnaHuanapfa XGTKB\IIYI Tvic.
Tayapab! Kayincis >xaHe TMiMA| KonAaHY TOPTI6i MeH WapTTapbi
CakTeIK Wwapanapbt:
1. Tayapap! Tek Tikeneii i ybl GOVibIHILG KON
2. benwekTemeHi3. bepinren GyiibiMaa e3iHAIK XeHaeyre xaTaTbiH GeikTep XOK. Kbi3MeT kepceTy xaHe bysbinFaH
I GyVibiMzb! aybICTbIPY CypakTapbl 6oiibiHLLa CaTyLubl-prpmara Hemece Defender aBTopaacTbipbinfaH CepBUC OpTabifbiHa
XYriHiHi3. Tayapgp! kabbingayaa OHbIH TYTaCTbIfFbIHA XaHe iLliHAe epKiH OPbIH aybICTbIPATLIH 3aTTapAbIH KOk eKeHiHe ko3
XKETKI3IH3.
3. 3xacka Aeliinri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak Gentuektep 60nybl MVMKIH
4. Bthlea JKoHe OHbIH, ilwiHe blIFanapIH KIpy\H )K\6EPMEHI3 E¥MbIMAI>I CthIKThIKTapFa CanMaHpI3.
5. TayapzplH MexaHuKanblk 3akpIMaanyblHa akenyi MyMKiH, byl { CinKiHy oHe K KyKTenyiH
6. ByiibIMHbIH kepiHeTIH 3aKbiMaaNybl KesiHze KongaHbaHbI3. KepiHey GysbutaH KypbiifbiHbl KOAAaHOaHbI3.
7. ¥YcbHbINaTbIH TemnepatypajaH TOMeH Hemece Xofapbl Temneparypasa, KOHAEHCaLMﬂIIaﬁTHH bINFANABINGIK TybIHAAFAHAS,
COHpaii-aK arpeccuanbik OpTasa KonaaH6aHbi3 (NaliganaHylbl HyckayblH KapaHpis).
8 Aybizra canyra 6onmaliael.
9. byii ©HepKacinTiK, aHe BHZIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHbI3.
10. Erep TayapAblH TackiManjaHybl Tepic TeMnepaTypaja Xyprisince, naiiaanaqy anApitaa Tayapfa xoinbl 6eamege (+16-25 °C)
3 cafaT KenieMiHAe XblnblHyFa MyMKIHAik 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apa/ibifbiHia KoAaHy XocnapaHbaraH XafAaiiaa, KypbUFbiHb! 3P XO/bl COHAPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KEHiNIHi3AI anaHaaTaTbiH Xafaaliaa, kenik KypablH Xyprisy 6apbicbiHaa, COHAaM-aK KypbinFbiHbl CEHAIPY
3aHMeH KapacTbIpblnFaH Xafaanaa KonaaH6aHpis.
ApHaiibl cakTay, TaCbiMa/iay oHe OpHa/aCTbIpy LWapTTapel kesaenmereH. KbisMeT Mep3imi askTazFaHHaH KeidiH 6y GyibiMasl kagere
apary 6ap/blk MeM/IeKeTTik HOPMaTUBTEPAIH XaHe 3aHAapAbIH TaanTapbiHa Caiikec opbiHAanybl THic.
Maxcatbl: akycTiKanbIk Xyie - AbiGbIC WbiFapyFa apHaFaH Kypbiifbl.
Epexwenikrepi « XXofapbl canasbl KyLTi AbIBbIC * XKapbik AMOATb! apTKb! Kapbiebl + CbIMCbI3 MUKPOGOH Kipesi * 2 5bln Keningik
« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - exi 6enek AuHamukTi 6ip 2.0 AMHaMUK KyiieciHe SyMTacTbipy MyMKIHAri + CbIMCbI3 KaLLbIKTaH
6ackapy kypasnbi + Kipictipinren DSP npovieccope + Kipictipinren FM kabbinarbitub « Kipictipinren MP3 oiiHaTbiLubl « AKrapaTTbik ANOATbI
ancnned « USB dmaww-auckinepi xaHe MicroSD kapTackiH kosaay * MukpodoH yac! « MTapa yAacel « MopTTafsl CaHabIk OMTAKa/bIK
« SBanatzep
TexHuKanbIk cunarTama * [Hamuk xyieciin Typi: 6encersi « [lbibbic cxemachl: MOHO, 2.0 + KeH o0nakTsl AuHaMuK: 2 X 8 atoiim
« HF ButTepi: 1x 1" « Xannb! weisbic kyatbl (RMS): 120 BT » CurHan MeH Ly KaTbiHackl: 70 46 « XKuinik ananasoHsr: 55-18000 My
« KBanaiizep: 13, 6ac xaHe Xorapbl ik, NON, PoK, Axkas, Knaccukanblk, kanbintbi + Bluetooth npodunbaepi: A2DP « XXymbic aykpiMbi: 10 M
* ApTKbI XapbIK PeXUMAEPIHIH caHbI: 10 « ApTKbI XapbikTbl OLLIPY GYHKLMACHL: 13 * KyaT ke3i: KOpFachiH-KbILLKbUL! aKKyMyASTOp
« barapest kepHeyi: 12 B + batapesHbIH, ColiibiMabLbIbI: 7000 MAY « Makcmanap AbiBbic keneminin 50% / 75% GatapesHblH Kbi3MeT eTy
Mep3imi: 5,5 / 3,5 car. « batapesHbl 3apAaTay yakbiTbl: 7 cafat * TooHep uiiri qvanasoHbl: 87,5-108,0 ML, « AHTeHHa: KipictipinreH ik
aHTeHHa * Xay kapTachlHbIH/USB dai3Lu-auckinepiHin en ken konaay KepceTineTiH coilibiMablibiebl: 128 b « Konay kepceTineTiH daitnaplk
yWeHiH cakTay kypanbl: FAT32, exFAT « Ayavo daiin niwimaepi: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « M1KpogoH yscel: 6,3 MM yacs! + MopTtapgars!
MUKPOGOH: 2 + TWTapa yacer: 6,3 MM yAckl + KyaT 6epy kabeniin y3biHzbiFbl: 1,2 M « Kopnyc Matepuansi: inacvk + Metan « Tyci: kapa
Maket mazmyHbI * [Hamuk xyideci « ChIMCbI3 KalubikTaH Gackapy kypanb « MaiianaHy Hyckaybebl + CbIMCbI3 MUKPOGOH
« Kyar aganepi (KIPIC: 100-240B ~50/60w1 0,8A, LLIbIFBIC: 15V == 3A; LLitencens: D5,5xd2, 1xL12 mm; L1,2 M)

Wwnoprraywet: 000 «T/L Komnanua [ederaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.TE.. MyHULMNabHbIA okpyr Teepckoid, yn. Cywésckas, 4, 27,
CTpoeHe 2, 3rax 3, nomettiere Ill, komHara 3, oduc 63.

OHaipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.

LLlexTeyci3 cakTay Mep3imi. Kbi3meT Mep3imi - 2 kbun. Keninaik mMepaivi — 2 xbin. Erep MexaHykablk 3akpiM 60/1Ca, BHiMre KaTbiCTbl afbiMAap
KabbinaH6aiibl. AKKyMyATOPZBIH Keninaik Mep3imi - 6 aiA. CaTylubl (MMNOpTTaylLbl) erep akay KypbUbIHbIH akKyMyATOPbIHa KaTbiCTbl
60/1ca >kaHe TyTbIHyLLbI akKyMyAATOPFa Kerinzik Mep3iMi 6TKeHHeH KeliH keningik KbI3MeT kepceTyre (XeHaeyre) XyriHce, KypblUiFbia
TYTbIHYLLLIBIK KEMinAiK KbI3MET KOpCeTyAeH (eHzaeyAeH) 6ac TapTyFa KyKbUbl.

Defender yaKmem CepByCTiK OpTabikTapbi — cineme GoiibiHwa kapaHi3 hitps://kz.defender-global. com/places/service

OHaipi KyHi: K; ‘e 6HiM Opi CepuANbIK HEMIPIH KapaHbi3: xxoDDMM

eHAipyLUI OCbl HYCKaY/IbIKTa KepCeTireH I'IaKeYT\H MasmyHbl MeH cunattamanapblH e3repty KyKbHbiH CaKTal:NAbI, COH‘H::\ SHE enkei-Tenkenni
naiiaanaHy xeHinaeri Hyckaynblk www.defender-global com caibiHaa kon xeTimai

Kbitaiiaa xacansaH.

PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wplyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o
wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie
wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktocenia.
Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac¢
w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposdb
przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
B Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z
autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w érodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do $rodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciaZenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen mechanicznych produktu.
Gwarangja na produkt nie jest udzielana przywykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukgje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatadji

nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest duzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy
obowigzek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkcje » Wysokiej jakosci mocny dzwiek « Podswietlenie LED « Mikrofon bezprzewodowy w zestawie 2 lata gwarandji
* Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — mozliwo$¢ sparowania dwoch oddzielnych glosnikow w jeden system gtosnikow 2.0
« Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania « Wbudowany procesor DSP « Wbudowany odbiornik FM « Wbudowany odtwarzacz MP3
« Informacyjny wy3wietlacz LED « Obstuga pamieci flash USB i kart MicroSD « Gniazdo mikrofonu « Gniazdo gitarowe
« Cyfrowy port optyczny « Wyréwnywacz
Specyfikacja * Typ systemu glosnikowego: aktywny « Schemat dzwieku: mono, 2.0 + Glosnik szerokopasmowy: 2 x 8" + Gtosnik
wysokotonowy HF: 1x 1" « Catkowita moc wyjsciowa (RMS): 120 W « Stosunek sygnatu do szumu: 70 dB « Zakres czestotliwosci:
55-18 000 Hz « Korektor: tak, bas i sopran, Pop, Rock, Jazz, Muzyka klasyczna, Normalny « Profile Bluetooth: A2DP « Zasieg dziatania:
10 m » Liczba trybow podswietlenia: 10 « Funkcja wylaczania podswietlenia: tak « Zasilanie: akumulator kwasowo-otowiowy
+ Napiecie akumulatora: 12 VV + Pojemnos¢ baterii: 7000 mAh « Zywotnos¢ baterii przy 50% / 75% maksymalnej gtosnosci: 5,5 / 3,5 godz.
« Czas tadowania baterii: 7 godzin « Zakres czestotliwosci tunera: 87,5-108,0 MHz + Antena: wbudowana antena wewnetrzna
* Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ kart pamieci / pendrive'ow USB: 128 GB « Obstugiwany system plikow nosnikow danych: FAT32,
exFAT « Formaty plikow audio: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Gniazdo mikrofonu: gniazdo 6,3 mm « Mikrofon w portach: 2
+ Gniazdo gitarowe: gniazdo 6,3 mm « Dlugosc kabla zasilajacego: 1,2 m « Materiat obudowy: tworzywo sztuczne + metal
« Kolor: czarny Zawartos¢ opakowania + System gtosnikow « Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania « Instrukcja obstugi
« Mikrofon bezprzewodowy « Zasilacz (WEJSCIE: 100-240 V ~50/60 Hz 0,8 A, WYJSCIE: 15 V==3A; WTYCZKA: D5,5xd2, TxL12 mm; L1,2 m)
Importer : Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotnosc - 2 lata. W przypadku stwierdzenia uszkodzer mechanicznych reklamagje dotyczace
produktu nie beda uwzgledniane. Data produkji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: xx00xDDMMYYxoaooc
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukcji. Najnowsza i
petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

() RO SISTEM AUDIO PORTABIL
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta (apratura

radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in cazul aparitiei acestora mariti

distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele: Aparatele electrice
si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde
au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in
instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indicé aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau

I :lte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru

inconjurator.

Regulile si

Masuri de precauti

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului

defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca

dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide.

Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. i cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acordd nici un fel de garantii.

Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorérilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este deteriorat.

A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de

utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

Anu se introduce in gura.

Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10.n cazul, in care transportarea produsului a fost efectuaté la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie

acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

1. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungaté de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,

si de asemenea in acele cazuri, cdnd deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Particularitatile  Sunet puternic de inalta calitate « lluminare de fundal cu LED « Microfon wireless inclus « 2 ani garantie

« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - 0 optiune pentru a asocia doud difuzoare separate intr-un singur sistem de difuzoare 2.0

« Telecomanda fara fir « Procesor DSP incorporat « Receptor FM incorporat « Player MP3 incorporat = Afisaj LED cu informatii

« Unitati flash USB si suport pentru carduri MicroSD « Mufa pentru microfon « Mufé pentru chitara « Optica digitald in port « Egalizator

Caietul de sarcini « Tip sistem de difuzoare: activ + Schema de sunet: mono, 2.0 « Difuzor de bandd larga: 2 x 8 * « Tweeter HF: 1x 1"

« Putere totald de iesire (RMS): 120 W « Raport semnal/zgomot: 70 dB « Gama de frecvente: 55-18000 Hz « Egalizator: da, bas si inalte,

Pop, Rock, Jazz, Clasic, Normal « Profiluri Bluetooth: A2DP « Raza de operare: 10 m « Numar de moduri de iluminare din spate: 10

« Functia de oprire a luminii de fundal: da + Alimentare: baterie plumb-acid « Tensiune baterie: 12V + Capacitate baterie: 7000 mAh

« Durata de viata a bateriei la 50% / 75% din volumul maxim: 5,5 / 3,5 ore « Timp de incarcare a bateriei: 7 ore » Gama de frecventa a

tunerului: 87,5-108,0 MHz « Antené: antend internd incorporata « Capacitate maxima acceptata a cardului de memorie/unitétilor flash

USB: 128 GB « Tip de sistem de fisiere suportat de suport de stocare: FAT32, exFAT « Formate de fisiere audio: WAV, FLAC, MP3, WMA,

APE « Mufé pentru microfon: mufa de 6,3 mm « Microfon in porturi: 2 « Mufa pentru chitaré: mufa de 6,3 mm « Lungime cablu de

alimentare: 1,2 m « Material carcasa: plastic + metal « Culoare: negru

Continutul pachetului « Sistem de difuzoare » Telecomanda fara fir « Manual de operare « Microfon wireless

« Adaptor de alimentare (INTRARE: 100-240V ~50/60Hz 0,8A, IESIRE: 15V==3A; PRISE: D5,5xd2,1xL12 mm; L1,2 m)

Importatorul: Defender Technology 0U), Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,

Shenzhen, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viaté — 2 ani. In cazul in care existé deteriorari mecanice, nu vor fi acceptate pretentii

privind produsul. Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numérul de serie al centrului de produs: x0oxDDMMYY3oox

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recentd

versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com

Produs in China.
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RU MOPTATUBHAA KOJTIOHKA
A 4 WHCTPYKLMA

Aexnapaumsa cootetcTBUA
Ha yHKLMOHMPOBaHYE yCTPOIACTBa (YCTPOICTB) MOTYT NOBAVATL CTaTUHECKME, INEKTPULECKIIE UM BBICOKOUACTOTHbIE MO
(paavoannaparypa, MOBUbHbIe TenedoHbI, MMKPOBOJHOBbIE Meuw, 3eKTpoCTaTyeckyie paspazpl). B clyuae BOHMKHOBEHMA
yaenMubTe PacCTORHMe OT YCTPOIACTBA, BbI3bIBAKOLLErO NOMEXH.
Koro u
3701' 3HaK Ha ToBape, GaTapewkax K TOBapy uav Ha yI'IaKOBKe (03Hayaer, 4To ToBap He MOXeT BbiTb YTUAU3NPOBaH BMeCTe C 6bITOBBIMK
oTxogami. OH 4ONKeH BbiTb A0CTaBAEH B KOMMaHWIO Mo c6opy 1 yTM3aLyM BaTapeek, eKTPUUECKOrO U IEKTPOHHOTO
0BopyAoBaHMA.
Mpasuna v ycnosua E ua
1. Vicronb3osatb TOBAP TO/IbKO MO NPAMOMY Ha3Ha4YeHHo.
2. He pa36buparb. [laHHOe V3Aenme He COAEPXWT UaCTel, NOANeXaLLX CaMOCTOATeNIbHOMY PeMOHTy. Mo Bonpocam
I O6C/ly>X1BaHVA 1 3aMeHbl HEMCMPABHOTO M3eAns obpalLiaiiTech K dypMe-NPo/aBLY UM B aBTOPI30BaHHIV CEPBCHBIN
LieHTp Defender. Mpu npueme ToBapa y6eauTeck B ero LIEAOCTHOCTY W OTCYTCTBUM BHYTPY CBOGOAHO NepeMeLLiatoLLIAXCs
npeaMeTos.
3. He npeaHasHaveH ans Aeteit 40 3-X N1eT. MOXeT cogiepykaTb Mesikue AeTanu.
4. He nionyckaTb NonazaHis BAar Ha 3aenie 11 BHyTPb ero. He onyckatb M3aenme B XAKOCTU.
5. He noapepratb n3genve BUBpaLMAM 1 MeXaHNYECKUM Harpyskam, CocOBHbIM MPUBECTY K MEXaHUUECKUM MOBPEX/EHAM TOBapa.
B Cnyyae Hamuma MexaHN4ecknx I'IOEpe)KAEHM;i HUKaKnX I'apaHTMlji Ha TOBap He AaeTca.
6. He 1cnonb30Bars pu BUAVIMbIX MOBPEXAEHNSX U3AeNNS.
He no/b30BaTbCA 3aBEJOMO HEMCMPABHbIM YCTPOMCTBOM.
7. He 1cnonb3oBatb Npu TemnepaTypax HKe Mau BbilLe PeKOMEHAYEMbIX (CM. MHCTPYKLMKO NO/Ib30BaTeNs), MPU BO3HUKHOBEHIM
KOHAEGHCVPYEMOA BNaKHOCTY, @ Takoke B arpeccvBHOM cpege.
8. He 6parb B por.
9. He ncnonb308ath M3enMe B MPOMBILIEHHbIX, MEAMLMHCKVX WW MPOM3BOACTBEHHBIX LieNIAX.
10. B cayyae, ecim TpaHCMOpTMPOBKa TOBapa OCYLLECTBAAACH NP OTPULIATE/IbHbIX TeMMepaTypax, nepes, Hauanom KcnayataLym
HYXXHO /1aTb TOBapy COTPeTLCA B Ter/ioM nomeltieHm (+16-25 °C) B Teuenme 3 yacos.
11. BbIK/touaTh YCTPOIACTBO Kadxablid pa3, KOrAa He M/IaHMPYeTCA UCMOAb30BaTb €ro B TeUeHie AMTENLHOTO NepUoja BPeMeHM.
12. He 1cnonb30Bar YCTPOIACTBO MWt BOXAEHNY TPAHCMIOPTHOTO CPEACTBA B C/lyuae, €N YCTPOMCTBO
OTB/IEKAET BHUMaHVE, a TakKe B Tex C/ly4anx, KorAa OTK/IoUeHMe YCTPOACTBA MPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.
CI'IELMal\beIe YCNOBUA XPaHeHNA, TPaHCNOPTUPOBKW U peanu3aLm He NpeayCcMOTPEHbI. yTMIWGaLMﬂ 3TOro M3Aen1A NO 3aBepLueHnn
€ro cpoka CyX6bl 4OKHa BBINONHATLCA B COOTBETCTBUM C TPEBOBaHUAMM BCEX HOPMATUBOB 1 3aKOHOB.
HasHauenue: akycTiueckas cvicTema — yCTPOVCTBO A8 BOCNPOV3BEAEHNA 3BYKa.
OcobeHHocTy + MolwHOe 1 KauecTBeHHOe 38yuaHe » CBEToAMOAHan NoAcBeTKa * becrpoBoAHOI MUKPOGOH B KOMM/IeKTe
« lapanTua 2 roga « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb CONpAXEHUs ABYX OTAENbHBIX KOOHOK Mo Bluetooth B
akycTnyeckyto 2.0 cuctemy » becrpoBogHoi Nyt 1Y « BerpoeHHsiii DSP-npoieccop « BcrpoerHbiii FM-npremHiK « BCTpoeHHsii
MP3-nneep « VHdpopmaLmoHHbiii LED aucnineit « Mopaepska USB-HakonuTeneli u MicroSD-kapr « Pasbem 413 MUKPOGOHa
* Pasbem 1A noaktoueHus rutapsl « Lingposoit onmiyeckuii Bxoa « Sksanaiisep Xapakrepuctuki « Tvn akyCTuueckoi cucTembl:
akTviBHas + 3Bykosas cxeMa: MOHO, 2.0 « LLInpokononocHbIi AvHamuk: 2 x 8 * « BY teutep: 1x 1" « CyMmapHas BbIXOHaA MOLLHOCTb
(RMS): 120 B * CooTHoLueHve curHan/wym: 70 ab « [luanasoH yactot: 55-18000 Iy » Sksanaiizep: ects, Tem6p BY u HY, Pop, Rock, Jazz,
Classical, Normal « Mpodum Bluetooth: A2DP « lanbHocTs Aeiictaus: 10 M « Konnuectso caeToBbix pexxiimos: 10 « DyHKLma
BBIKHOYEHVA NOACBETKY: €CTb * MuTaHwe: CBIHLIOBO-KVCIOTHbIN akKyMyaaTop « Hanpsxerie akkymynsTopa: 12 B « EmkocTs
akkymynstopa: 7000 MA « Bpems paboTbi OT akkymynstopa Ha 50% / 75% OT MakcuManbHOI rpomkocTi: 5.5 / 3.5 vac « Bpems
3apAaKy akKymynaTopa: 7 vac ¢ PaAwouaaoerM /AvanasoH: 87.5-108.0 Mr1y + AHTEHHa: BCTPOEHHAA BHYTPEHHAS aHTeHHa
» MaKcvManbHbiiA NopaepkvBaeMbiii obbem kapTbl namaTy / USB-detu- : 128 16 + N N $aitnosoit
cucTeMbl HocuTens namati: FAT32, exFAT « Gopmartbl Bocnpomsseaerma ayano: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Bxoa Ana MUKpogoHa:
6,3-MM ZKeK * KomuectBo MUKPOGOHHbIX BXOAOB: 2 » Pa3bem A/ifl MOAKKOUEHIA T Tapl: 6,3-MM ek * [Ha kabens nutanus: 1.2 M
« Marepuan kopryca: nnactuk + metan « Liger: uépHbiii Komnnextaums « Akyctinieckan cucrema » becnposogHoi nyaet 1Y
« VIHCTpyKuUys + BecnpoBogHoii M1kpodoH « Agantep nitanma (INPUT: 100-240V ~50/60Hz 0.8A, OUTPUT: 15V =3A; PLUG:
D5.5xd2.1xL12 mm; L12 m)
Wmnoprep 8 P®: 000 «T/] Komnanus [ledeHaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BHTep.r. MyHMLINabHbIA OKpYT TBEPCKOW,
yn. Cywésckas, 4. 27, cTpoeHme 2, 37ax 3, nomeluenHve Iil, komHata 3, opuc 63.
Vrotoutens: YaiiHa dnektpoHuke LWerxeHs Komnatu. Aapec: 35/F, baok A, dnektpoHikc CaiieHc 3Ha TexHonopk bunaur,
LUerHaH [xoHray, LLleHbxeHb, KuTaii. Caenato 8 Kutae.
CpOK roAHOCTU He OrpaHiyeH.
Cpok cnyx6b! - 2 roga. [apaHTiAHbIiA CPOK - 2 roga. Py HaAMUMK MeXaHIUeCKIX MOBPEXAEHNIA NPETeH3W Mo ToBapy He
NpYHMMatOTCA. [apaHTUiiHbIVi CPOK akkymyssTopa - 6 Mecsies. Mpoasel) (MMNOpTEp) Bripase OTKasaTb NOTPEOUTENtO B rapaHTUViHOM
0BCAyKMBaHNI (PEMOHTE) YCTPOIACTBA, EC/M HENCNIPABHOCTL Bblna CBfi3aHa C OPOM YCTPOWACTBa 1 NO obpatanca 3a
I'apaHTMﬁHbIM 06CI|Y)KMBBHM€M (peMOHTOM) nocne ucreyeHua I'apaHTMﬁHOI'O Cpoka Ha aKKyMyﬂﬂTOp.
Ceprudmkar cootsetcrana N2 EASC RU C-CN.AX56.B.05069/24 OpraH no ceptudmkaliv OBLiecTsa ¢ OrpaHU4eHHOi
OTBETCTBEHHOCTbIO "OMera-Tecr" CooTBeTCTBYeT TpeBOoBaHMAM TeXHUECKMI pernameHT TaMoXeHHOro coto3a "O besonacHocTn
HU3KOBONTHOTO 06opyAoBaHMA" (TP TC 004/2011), TexHuueckmii pernameHT TaMOXeHHOTO COro3a “IneKTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb TexHM4eckx cpeacta” (TP TC 020/2011) Cpok aeiictana ¢ 28.06.2024 no 27.06.2029 BKIIOUUTENBHO.
TMonHyto MHGOPMaLWIO O cepTidMKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha Calire www.defender.ru
IMpy 06HapPy>XEeHNA HeVCPaBHOCTY 0BPATUTECH B CEPBHUCHBIA LIEHTP.
CrcoK aBTOPU30BaHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyMeH Ha caiTe Defender: https://defender.ru/places/service
/[lata Npou3BOACTBA: CM. Ha YnakoBke W/ Ha ToBape B LieHTPpe CepuitHoro Homepa: xaxx/4AMMITxoxx
IMpov3BoavTeNb OCTaBAReT 32 COBOIA MPaBO M3MEHEHNS KOMMIEKTALIMM 1 TEXHIMUECKVX XapaKTEPUCTIK, YKa3aHHBIX B 3TOW MHCTPYKUMM.
[NocneaHss 1 NOAHaA BEPCUA MHCTPYKLMM AOCTYNHa Ha calite www.defender.ru
CaenaHo B Kurtae.

Tosapa. Mepb! npegocropoxHocT:

PRENOSNI ZVOENIK
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske
napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektriéne in elektronske opreme
E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj

z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.

EEEE Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila.

Glede vprasanja vzdrZevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali

pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,

da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.

V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.
7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami

(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. lzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred

uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih

primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti + Visokokakovosten mocan zvok « LED osvetlitev ozadja * Prilozen brezzi¢ni mikrofon « 2 leti garancije
« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — moznost zdruZitve dveh loéenih zvoénikov v en sistem zvocnikov
2.0 » Brezzi¢ni daljinski upravljalnik « Vgrajen DSP procesor « Vgrajen FM-sprejemnik « Vgrajen MP3 predvajalnik
« Informacijski LED zaslon « Podpora za USB kljucke in kartice MicroSD « Prikljucek za mikrofon « Vti¢nica za kitaro
- Digitalni opti¢ni vhod « Izenacevalnik
Specifikacija « Vrsta sistema zvo¢nikov: aktivni « Zvoéna shema: mono, 2.0 « Sirokopasovni zvocnik: 2 x 8"
« VF visokotonec: 1 x 1" « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 120 W « Razmerje med signalom in Sumom: 70 dB
« Frekvencni razpon: 55-18000 Hz « Izenacevalnik: da, nizki in visoki toni, pop, rock, jazz, klasika, normalno
« Bluetooth profili: A2DP « Domet delovanja: 10 m « Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 10 « Funkcija izklopa
osvetlitve ozadja: da + Napajanje: Svincena baterija « Napetost baterije: 12 V « Kapaciteta baterije: 7000 mAh
« Zivljenjska doba baterije pri 50 %/75 % najvecje glasnosti: 5,5/3,5 ure « Cas polnjenja baterije: 7 ur « Frekvenéno
obmocdje sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Antena: vgrajena notranja antena « Najvecja podprta zmogljivost
pomnilniske kartice / kljuckov USB: 128 GB + Podprt tip datotecnega sistema medija za shranjevanje: FAT32, exFAT
« Formati zvocnih datotek: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE - Prikljucek za mikrofon: 6,3 mm prikljuc¢ek « Mikrofon v
vratih: 2 « Vti¢nica za kitaro: 6,3 mm vti¢nica « Dolzina napajalnega kabla: 1,2 m » Material ohisja: plastika + kovina
- Barva: ¢rna
Vsebina paketa - Sistem zvocnikov « Brezzi¢ni daljinski upravljalnik « Navodila za uporabo « Brezzi¢ni mikrofon
« Napajalnik (VHOD: 100-240V ~50/60Hz 0,8A, IZHOD: 15V =3A; VTIC: D5,5xd2,1xL12 mm; L1,2 m)
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.
V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne bodo sprejete.
Datum izdelave: glejte embalaZo in/ali serijsko Stevilko centra za izdelke: xxxxxDDMMYYxxxxx
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem prirocniku.
Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatdra, mobilné telefony,
mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not
om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze utilizovat spolu s
domécim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaoberé zberom a utilizovanim batérii, elektrickych
a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a ti¢inného poutzitia vyrobku
Bezpeénostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla Gcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a vymenou nefunkéného
vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku Zistite jeho ucelenost a
nepritomnost volne postivacich Casti v niom.
Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat' drobné casti.
Nedovolit' aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodent pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
Nepoutzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. NepouZivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
. Nepouzivat'pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutzitie), v pripade vytvérania kondenzovanej vihkosti,
ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v teplej miestnosti
(+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked'sa nebude pouzivat’ dihsi cas.
12. Nepoutzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozorost vodicov, tiez v pripadoch ked'je
vypajanie vyrobku uréené podla zakona.
Osobitosti « Vysoko kvalitny vykonny zvuk « LED podsvietenie « Vratane bezdrétového mikrofénu « 2 roéna zaruka
* Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost' sparovat’ dva samostatné reproduktory do jedného systému
reproduktorov 2.0 + Bezdrétové dialkové ovladanie ¢ Vstavany DSP procesor « Vstavany FM prijimac « Vstavany MP3 prehravac
« Informacny LED displej + Podpora USB flash diskov a MicroSD kariet « Konektor pre mikrofon « Gitarovy konektor
« Digitalny opticky vstupny port « Ekvalizér
Specifikécia « Typ systému reproduktorov: aktivny « Zvukova schéma: mono, 2.0 « Sirokopasmovy reproduktor: 2 x 8
« HF vyskovy reproduktor: 1x 1" « Celkovy vystupny vykon (RMS): 120 W « Odstup signélu od Sumu: 70 dB « Frekvencny rozsah:
55-18000 Hz  Ekvalizér: ano, basy a vysky, Pop, Rock, Jazz, Classical, Normal « Bluetooth profily: A2DP « Prevadzkovy dosah: 10 m
« Pocet rezimov podsvietenia: 10 « Funkcia vypnutia podsvietenia: ano « Napajanie: olovena batéria « Napatie batérie: 12V
« Kapacita batérie: 7000 mAh « Vydrz batérie pri 50 % / 75 % maximélnej hlasitosti: 5,5 / 3,5 hod + Doba nabijania batérie: 7 hod
« Frekvencny rozsah tunera: 87,5-108,0 MHz « Anténa: vstavana intera anténa « Maximalna podporovana kapacita pamétovej
karty / USB flash diskov: 128 GB + Podporovany typ Glozného systému stborov: FAT32, exFAT « Formaty zvukovych stborov: WAV,
FLAC, MP3, WMA, APE « Konektor pre mikrofon: 6,3 mm jack = Mikrofén v portoch: 2 « Gitarovy jack: 6,3 mm jack = Dizka
napéjacieho kabla: 1,2 m « Material puzdra: plast + kov ¢ Farba: ¢ierna
Obsah balenia * Systém reproduktorov « Bezdrétové dialkové ovladanie « Navod na obsluhu « Bezdrétovy mikrofén
+ Napajaci adaptér (VSTUP: 100-240V ~50/60Hz 0,8A, VYSTUP: 15V ==3A; ZASTRCKA: D5,5xd2,1xL12 mm; L1,2 m)
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cas poutitelnosti je neobmedzeny.
Zivotnost — 2 roky. Ak ddjde k mechanickému poskodeniu, reklamacia produktu nebude akceptovana.
Détum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové cislo centra produktu: 00c0xDDMMY Y3000
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a pina verzia pokynov
Jje kdispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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Férsikran om dverensstaimmelse. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa

falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stdrningar uppstar, 6ka

avstandet fran anordningen som orsakar storningar.

Not om miljéskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller féljande: Elekriska och
elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna
elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land.
Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten

B innefattas av denna bestdmmelse. Genom atervinning och &teranvandning av material bidrar du till att

skydda miljén och din omgivning.

Regler och villkor for séker och effektiv anvindning av produkten

Sakerhetsatgarder:

. Anvand produkten enbart for avsett andamal.

2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall

och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen féretaget-aterforsaljaren eller ett

auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet

och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehélla sma delar.

Lat ingen fukt komma pé och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

Utsatt inte produkten fér vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till

mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

. Anvéand inte produkten om den har synliga skador. Anvénd inte en uppenbart defekt produkt.

. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena

(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

. Tainte i munnen.

. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

0. Om produkten har transporterats vid ldga temperaturer, 1at den varmas upp i ett varmt

rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvinda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.

Séardrag - Kraftfullt ljud av hog kvalitet « LED-bakgrundsbelysning « Tradlés mikrofon medféljer « 2 ars garanti

« Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - ett alternativ for att koppla ihop tva separata hogtalare till ett

2.0-hégtalarsystem « Tradl6s fjarrkontroll « Inbyggd DSP-processor « Inbyggd FM-mottagare « Inbyggd MP3-spelare

« Information LED-display + Stod for USB-minnen och MicroSD-kort « Mikrofonuttag « Gitarrjack « Digital optisk i

port « Utjgmnare

kation « Typ av hogtalarsystem: aktiv « Ljudschema: mono, 2.0 « Bredbandshogtalare: 2 x 8" « HF-diskant:

1x 1"« Total uteffekt (RMS): 120 W « Signal/brusférhallande: 70 dB « Frekvensomrade: 55-18000 Hz « Equalizer:

bas och diskant, Pop, Rock, Jazz, Klassiskt, Normal « Bluetooth-profiler: A2DP « Driftrackvidd: 10 m « Antal

bakgrundsbelysningslagen: 10 « Bakgrundsbelysning av funktion: ja « Stromférsorjning: Blybatteri « Batterispanning:

12 V « Batterikapacitet: 7000 mAh - Batteritid vid 50 % / 75 % av maximal volym: 5,5 / 3,5 timmar

« Batteriladdningstid: 7 timmar « Tunerns frekvensomrade: 87,5-108,0 MHz « Antenn: inbyggd intern antenn

» Maximal kapacitet som stods for minneskort/USB-minnen: 128 GB « Filsystemstyp av lagringsmedia som stods:

FAT32, exFAT « Ljudfilformat: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mikrofonuttag: 6,3 mm uttag « Mikrofon i portar: 2

« Gitarrjack: 6,3 mm jack « Natkabellangd: 1,2 m « Material i holjet: plast + metall « Farg: svart

Paketets innehall - Hogtalarsystem « TradIs fjarrkontroll « Bruksanvisning « Tradlos mikrofon

« Stromadapter (INGANG: 100-240V ~50/60Hz 0,8A, UTGANG: 15V == 3A; PLUG: D5.5xd2.1xL12 mm; L1.2 m)

Importdr: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende

produkten. Tillverkningsdatum: Se férpackningen och/eller produktcentrets serienummer: xxxxxDDMMYYxxxxx

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna

bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

r
UKR IHCTPYKLIA

Aexnapaujs signosigHocti

Ha ¢yHKLOHyBaHHA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BI/MBATM CTaTWUHI, e/1eKTPUUYHI aBo BCOKOUACTOTHI Nons (pagioanapatypa,
MOBibHi TeNeOHY, MIKPOXBU/ILOBI Mev, eAeKTPOCTATUYHI PO3PAAY, TOLLO). Y BUNa/KY BUHUKHEHHS Takoro BBy 36i/bLLTE BiACTaHb
Bia foro pxepena.

y .

Lis no3Hauka Ha B1pob, 6aTapemax 1o aMpoSy abo ynaxoaul M03Hauag, LLIO BIAPI6 He MOXHA YTUAI3yBaTY 3 MOBYTOBMMM BIAXOAAMM.
E BiH noByHeH 6yTi 4OCTaB/eHMiA B M\cu.e o 36c>py Ta yTuni3aLlji Gatapeiiok, e/1eKTPUUHOTO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

Mpasuna Ta ymosu ToBapy

3ano6ixHi 3acobu:
mmm |- BVKOPUCTOBYBaT TOBaD TLnbKY 33 NPAMMM MPU3HAUEHHSM

2. He po36vpary. JlaHuii NpyCTpiid He MICTUTL YaCTH, o NAAAraloTs CaMOCTIiHOMY pemorTy. LLogo obcnyroyBarka Ta
3aMiHU HECrIPaBHOTo BUPOBy 38epTaliTecs A0 PipMy-NPOAABUA 360 B aBTOP30BaHMIA CepBICHHiA LienTp Defender. Mia uac npuiiMarka
TOBapy BrEBHITbCA B 10r0 LlII\ICHOCI'I Ta EUI[Q/THOC[I E(epeAMH\ I'IpeAMeTIB wo BUIbHO ﬂepeMlmymThCﬁ
3. He nepep6aueHuii 4na AiTeii Bikom 4o 3-X pokis. Moxe MICTUTY Api6Hi AeTani
4. 3anobiraiiTe nonaaaHHA BOIOTV Ha BUpI6 abo BcepeAvHy BUpoBy. He 3aHyptoite BUPI6 B piguHy
5. 3anobiraiite BrvBY Ha BUPI6 BIOPALLi Ta MeXaHiuHVX HaBaHTaXeHb, IO MOXYTb MPUBECTU A0 YLIKOAKEHHA BUPOGY. FapaHTis He
HaJa€eTbea Ha BIPI6, WO MaE MeXaHiuHi NOLIKOAKEHHS.
6. He kopucTyiitecs BMPOBOM, SKLLO BiH MOLIKOKEHMIA.
7. He B1KOpHCTOBYBaTV NPV TemnepaTypi BuLLie aBo HIDKUE TOI, L0 PEKOMEHAYETHCA B IHCTPYKL KOPUCTYBaya, NPY BUHMKHEHHI
KOHAEHCOBAHOI BONIOMY, @ TAKOX B arpecvBHOMY CepeAoBMLL
8. He 6pam o pota
9. He BuKopucTOBYBaTY BIPI6 32 NPOMUCIOBUM, MEANUHIM @60 BUPOGHIUNM MPU3HAUEHHSAM
10. fiKwio BMpI6 TpaHCMopTyBaBCA Npy Temnepatypi Hivkuye 0 °C, To Nepez No4aTKoM ekcryartaLyii NOTPIGHO BATPUMATY BUPI6 Npn
Temnepatypi He Hikue +16 °C npoTAroM 3-X roauH.
11. BumuKaiiTe NpuCTpiil KOXHOTO pasy, AKLLO NaHYETbCA He BUKOPUCTOBYBATY 1AOr0 MPOTArOM

[IOBrOTPMBANOro Nepiogy

12. He BikopucToBYiiTe NpUCTPIli Mg Yac ynpasiHHA TPAHCOPTHIM 3aC060M, AKLLIO Lie BiABOAIKaE YBary, a Takox Y BUMazkax, Komm
BIAK/IIOYEHHA MPUCTPOIO NepesbayeHe 3aKOHOAABCTBOM.
CrieujanbHi ymosy 36epirakks, TpaHCNOPTyBaHHA | peanisaui He nepeabavieHi. YrunizaLlia uporo B1poby
110 3aKiHUeHHI /A0ro TepMiHy CAly>61 NOBUHHA BIKOHYBATVCS 3ri4HO BUMOT YCiX AEPXKaBHIX HOPMATMBIB | 3aKOHIB.
TMpy3HaueHHs: akyCTVIYHa C1CTeMa - MPUCTPIt 417 BIATBOPEHHA 3BYKY.
OcobamBocri * AIKiCHUIA NOTYXHWIA 38K * LED nigceivyBaHHs « be3apotosuid MikpodoH B KoMnaekTi « FapakTis 2 poku
* Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - MOX/MBICTb 06'¢HaTV ABI OKPEMi KONOHKY B OfHY akycTuHy cictemy 2.0
« beagpotose AucTaHLjiiHe kepyBaHHs * BEyaoBaHuiA npoLiecop DSP « BGyaosaHwii FM-npuiimau « B6ygosarmit MP3-nneep
* IHpopMaLiiiHMiA CBITAOA0AHMI Avcrneid » MiATpUMKa Grelu-HakonuuyBadis USB i kapt MicroSD « Hizgo MikpodoHa
« [TapHmii akek » Lindposuid onmuHmiA nopr « Ekeanaiizep Cneumdpikauia » Tvn akyCTUYHOT CACTEMM: aKTUBHA * 3BYKOBa CXema:
MOHO, 2.0 * LLIMpokocMyroBuid avHamik: 2 x 8 * « BY Taitep: 1x 1 Atoiim + 3aranbHa BUXigHa NOTY>KHICTb (RMS): 120 Br
« CniBBiAHOLLEHHA curHan/iwym: 70 Ab « [lianasoH uactor: 55-18000 My + Eksanaiisep: Tak, HIM3bKi Ta BUCOKi 4acToTy, Mo, POK, AXa3,
Knacvka, 3BnuaiiHmii « Mpodini Bluetooth: A2DP « Pagiyc Aii: 10 M + KinbkicTb pexxvmi niacsivysanHs: 10 + GyHKLA BiaKAKOUYEHHs
NiACBiUyBaHHS: € * [PKePeNo XVB/IEHHS: CBIHLIEBO-KUCIOTHMIA akymynaTop « Hanpyra akymynsTopa: 12 B « EMHICTb akymynsTopa:
7000 MAT + Yac poboTu batapei npu 50% / 75% Bia MakcManbHOI ry4HOCT: 5,5 / 3,5 rounHn « Yac 3apagku akymynatopa: 7 rog,
« [lianasoH yactor TroHepa: 87,5-108,0 My « AHTeHa: BOY/i0BaHa BHYTPILLHS aHTeHa * MakcuManbHa niaTpVMyBaHa EMHICTb kapTi
nam'aTi / USB dnewuku: 128 6 » MigTpumyBaHwid Tn aiinosoi cuctemu Hocis: FAT32, exFAT « ®opmaty aygiodaiinie: WAV, FLAC, MP3,
WMA, APE « THi3a0 41A MikpodoHa: 6,3 MM * MiKpodoH B noprax: 2 « THi340 A ritapu: 6,3 MM « [JoBXviHa Kabento xueneHHs: 1.2 M
«+ Marepian kopnycy: nnactvk + Metan « Konip: YopHuii Bmict ynakoBky « AkyctiiuHa cuctema » besapoTose AUCTaHLliHe KepyBaHHs
« KepiBHuLITBO No excriyaraLyi + besapoTosuit MikpodoH « AganTep xvenetHs (BXIA: 100-240B ~50/60rw 0,8A, BAXI/: 15B== 3A;
BUJIKA: D5.5xd2.1xL12 mm; L1.2 m)
IMnoprep B Ykpaiti: TOB «Bupo6Hmye Mignpremcrso “Mpomuciosi Cuctemu», appeca: By:. Kupuisceka, 40A, M. Kvie, 04080, YkpaiHa.
BupobHuk: YaiiHa Enextponikc LUerxeHb Komnari. Anpeca: 35/F, brok A, Enektporikc CaieHc enz TexHonopki binginr, LLleHHar
[oxonray, LLleHbxeHb, Kutait.
TepMiH NPUAATHOCTI HeoBMexeHwiA. TepMiH K6y - 2 poku. TapaHTiiiHMIA Nepiog - 2 POKW. 3a HasBHOCT MeXaHIUHVX MOLIKOAKeHb
NpeTeH3ii LoAo TOBAPY He NpUIAMAIOTLCS. [apaHTiAHUIA TEpMIH akyMyasTopa — 6 MicALyB
MpoaaseLip (iMMopTep) Mae NPaBo BiAMOBMTY CMOX1BaYeBi B rapaHTIiHOMY 06CAYrOBYBaHHI (PEMOHTI) MPUCTPORO, AKLLO HECNPaBHICTL
6y/a NoB'Ai3aHa 3 akyMynATOPOM NPUCTPOHO Ta CMIOXVIBAY 3BEPHYBCA 3a rapaHTIiHIM 0BCYroByBaHHAM (DEMOHTOM) MiCAS 3akiHUEHHS
rapaHTIiHOO TePMiHY Ha akyMyAATOp.
IMepeik aBTOpK30BaHVIX CEPBICHIX LIeHTPIB AVBITbCA Ha caiiTi Defender: https://ua.defender-global.com/places/service
[ara BpOBHWLITBA: AVB. Ha YnaKoBL Ta/abo Ha ToBapi B LIEHTpi cepiiiHoro Homepa: xxoox/AAMMITx0o0x
BupoBHMK 3a/uLuae 3a 06O NPaBO 3MiH KOMMAEKTaLYi | TeXHIYHIX XapaKTePUCTUK, 3a3HaueHMX B Ll IHCTpYKLi. OcTaHHA Ta NoBHa
BepCift iHCTPYKLYii A0CTyNHa Ha caiiTi www.defender-global.com
3pobeHo B Kurai.

PORTATIV OVOZ TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar,
mikroto’lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta’sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga kelganda buni yazaga
keltlruvchl qurilmadan masofanl katta\ashtlrln
yka, elektrik va lizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadoqgdagi ushbu belgi mahsulot maishiy
E chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalarni

yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
Hm - Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga ega emas.
Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish
markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni qabul qilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar
yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3yoshgacha bo’lgan bolalarga mo’ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin. Mexanik
shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin.
Oldindan ma'lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatiimasin.
8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni iliq
binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diqqatni chalg'itsa, xamda qonunchilik tomonidan o'chrish
ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
0'ziga xos xususiyatlari « Yuqori sifatli kuchli ovoz « LED orga yorug'lik « Simsiz mikrofon kiritilgan
« 2 yil kafolat « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta 2.0 dinamik tizimiga
ulash imkoniyati « Simsiz masofadan boshgqarish « O'rnatilgan DSP protsessor « O'rnatilgan FM-qabul qgiluvchi
« O'rnatilgan MP3 pleer « Ma'lumotli LED displey « USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini go'llab-quvvatlash
« Mikrofon uyasi « Gitara uyasi » Portdagi ragamli optik « Ekvalayzer
Spetsifikatsiya « Dinamik tizim turi: faol « Ovoz sxemasi: mono, 2.0 « Keng polosali dinamik: 2 x 8 *
« HF tvitteri: 1 x 1" « Umumiy chigish quvvati (RMS): 120 Vt « Signal va shovgin nisbati: 70 dB « Chastota
diapazoni: 55-18000 Hz « Ekvalayzer: ha, bas va trebl, Pop, Rok, Jazz, Klassik, Oddiy « Bluetooth profillari: A2DP
« Ishlash diapazoni: 10 m + Orqa yorug'lik rejimlari soni: 10 « Orga yorug'likni o'chirish funktsiyasi: ha « Elektr
ta'minoti: qo'rg'oshin kislotali akkumulyator « Batareya kuchlanishi: 12 V « Batareya quvvati: 7000 mA / soat
« Maksimal hajmning 50% / 75% batareya quvvati: 5,5 / 3,5 soat + Batareyani zaryadlash vagti: 7 soat « Tyuner
chastota diapazoni: 87,5-108,0 MGts * Antenna: o'rnatilgan ichki antenna « Xotira kartasi / USB flesh-disklarning
maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 128 GB « Qo'llab-quvvatlanadigan fayl tizimi saqlash muhiti turi: FAT32,
exFAT « Audio fayl formatlari: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mikrofon uyasi: 6,3 mm raz'em « Portlardagi
mikrofon: 2 « Gitara uyasi: 6,3 mm raz'em « Elektr ta'minoti kabelining uzunligi: 1,2 m « Korpus materiali:
plastmassa + metall « Rang: qora
Paket tarkibi + Karnay tizimi « Simsiz masofadan boshqarish « Operatsion qo'llanma « Simsiz mikrofon
+ Quvvat adapteri (KIRISH: 100-240V ~50/60Hz 0,8A, chiqish: 15V == 3A; vilka: D5,5xd2,1xL12 mm; L1,2 m)
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati - 2 yil. Kafolat muddati - 2 yil. Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga
nisbatan da'volar qabul gilinmaydi. Batareyaning kafolat muddati - 6 oy. Agar nosozlik qurilmaning akkumulyatori
bilan bog'liq bo'lsa va iste'molchi akkumulyatorning kafolat muddati tugaganidan keyin kafolatli xizmat ko'rsatish
(ta'mirlash) uchun murojaat gilgan bo'lsa, sotuvchi (import giluvchi) qurilmaning iste'molchi kafolat xizmatini
(ta'mirlashni) rad etishga haqli.
Ishlab chigarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga garang: xxxxxDDMMYYxxxxx
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga
ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqgarilgan.




